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1. Áttekintő - kezelés

Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 620 3

1. Áttekintő - kezelés

0.1 ábra: Kezelési áttekintő

A kezelés folyamata

Felhasználói szint
beállító gomb forgatása menüválasztáshoz
beállító gomb megnyomása a módosítandó paraméter kiválasztásához 
beállító gomb forgatása a kiválasztott paraméter módosításához

Különleges funkciók
Csak alapkijelzésnél lehetséges (takarék, party, egyszeri tárolótöltés) 
a beállítógomb max. 3x megnyomása a speciális funkció kiválasztásához
a beállítógomb forgatása a kívánt érték beállításához (csak takarék esetén szükséges)
a beállítógomb megnyomása a speciális funkció befejezéséhez

Szervizfunkciók (szakemberfüggő kiválasztás)
a kiválasztás alapkijelzésből lehetséges

és beállító gomb egyidejű megnyomása 1x teszt-üzemmód
és beállító gomb egyidejű megnyomása 2x kézi üzem
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2. Áttekintő – kijelző 

Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 6204

2. Áttekintő – kijelző 

„Alapbeállítás“ grafikus kijelzés 

A kijelző grafikus formában mutatja a napenergiával
működő rendszer aktuális állapotát. (A szimbólumok
jelentését az 7. oldalon lévő 2.1 táblázat ismerteti.)

Az alapkijelzés kijelzőmezője

A kijelző a pillanatnyi üzemmódot, valamint a helyiség
kívánt hőmérsékletértékét mutatja minden egyes
fűtőkörre, így az üzemmód fűtőkörönként gyorsan
módosítható.

Ha kettőnél több fűtőkör csatlakozik, akkor azok egymás
után jelennek meg. (Ha megnyomja a beállítót, lekér-
dezheti a fűtőköröket.)

Mintakijelzés a menüszinten

Felhasználóspecifikus beállítások beállítási tartománya.

Mintakijelzés a kódszinten

A berendezésre jellemző, csak a szakember által
elvégzendő beállítások beállítási tartománya.

Szervizfunkciók mintakijelzése

Ezeket a funkciókat a szakember ill. a kéményseprő
(teszt-üzemmód) aktiválhatja.

Speciális funkciók mintakijelzése

A fűtőkör üzemmódját átmenetileg módosító és 
automatikusan befejező funkciók. 
A behívás csak az alapkijelzés kijelzőmezőjéből 
lehetséges.

100 C
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Megjegyzések a dokumentációval kapcsolatban; Készülékleírás

Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 620 5

Kezelési útmutató

1 Készülékleírás

1.1 Felépítés és működés 
Az auroMATIC 620 szabályozókészlet a napenergiás
fűtéstámogatású használati melegvizes központi fűtő 
és napenergiás melegvízkészítő rendszer időprogramos
időjárásfüggő vízhőmérséklet-szabályozásához szük-
séges készülékeket és érzékelőket tartalmazza.

A szabályozókészülék a rendszer alábbi köreit képes
vezérelni:
• két napkollektormezőt vagy egy napkollektormezőt és

egy szilárd tüzelésű kazánt,
• egy közvetlen fűtőkört,
• egy keverőszelepes kört, pl. a padlófűtéshez,
• egy puffertárolót és egy közvetett fűtésű melegvíz-

tárolót, vagy egy napelemes kombi-tárolót,
• egy melegvíz cirkulációs szivattyút,
• egy töltő szivattyút az uszodafelmelegítésre. (Az uszo-

daszabályozó nincs a Vaillant-rendszerbe integrálva.)

A rendszer bővítésére maximum hat további, két-két
keverőszelepes kört tartalmazó keverőszelepes kör mo-
dul (tartozék) csatlakoztatható, ami azt jelenti, a szabá-
lyozókészülék maximum 14 fűtőkör vezérlésére képes. 

A keverőszelepes körök programozása a központi szabá-
lyozókészülékről történik. A külön kezeléshez alternatív
módon mindegyik keverőszelepes körhöz saját távkap-
csoló készülék szükséges.

A kényelmes kezelés érdekében az első nyolc fűtőkör
számára távkapcsoló készülék csatlakoztatható.

Mindegyik keverőszelepes kör szükség esetén átkapcsol-
ható az alábbiak között: 
- fűtőkör (radiátorkör, padlókör stb.),
- állandóérték-szabályozás,
- visszatérő vízhőmérséklet növelése,
- használati melegvíz kör (az integrált melegvízkör

kiegészítéseként).

Moduláló buszcsatolók (tartozék) segítségével max. hat
moduláló Vaillant fűtőkészülék csatlakoztatható.

A kapcsoló buszcsatoló útján egy- vagy kétfokozatú
kazán köthető be. Az eBus-rendszer akár hat kapcsoló
hőtermelő kaszkádba kapcsolását is lehetővé teszi.
Hőtermelőnként egy-egy kapcsoló buszcsatoló szük-
séges.

A telefon távérintkező (potenciálfüggetlen érintkező)
segítségével, a teleSWITCH telefon-távkapcsoló útján
a szabályozókészülék üzemmódja tetszőleges helyről,
telefonhívással átkapcsolható.

Megjegyzések a dokumentációval 
kapcsolatban

Az itt leírt fontos tudnivalók útmutatóként szolgálnak
a teljes dokumentáción át. Ezen kezelési és karbantartá-
si útmutatóval összefüggésben további dokumentumok
érvényesek.
A jelen utasítás be nem tartása miatt bekövetkező
károkért nem vállalunk felelősséget.

Együtt érvényes dokumentumok
A felhasználó számára:
Az egyes rendszerelemek megfelelő kezelési útmutatóit
a berendezés üzemeltetése során figyelembe kell venni.

A gázszerelő számára:
Az egyes rendszerelemek megfelelő szerelési útmutatóit
a berendezés szerelése és üzembe helyezése során fi-
gyelembe kell venni.

A dokumentáció szállítása és megőrzése
Kérjük, hogy ezt a kezelési és karbantartási útmutatót,
valamint a segédeszközöket adja tovább a rendszer üze-
meltetőjének. Az üzemeltető feladata az útmutató és
a segédeszközök megőrzése, hogy azok szükség esetén
rendelkezésre álljanak.

Alkalmazott szimbólumok
Kérjük, hogy a készülék telepítése során tartsa be ezen
útmutató biztonsági előírásait!  

Veszély!
Közvetlen élet- és balesetveszély!

Figyelem!
Veszélyes helyzet lehetősége termék és 
környezet számára!

Fontos tudnivaló!
Alkalmazási javaslatok.

• Ez a szimbólum valamilyen elvégzendő feladatot jelöl.
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Készülékleírás; Kezelés

Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 6206

1.2 Rendszeráttekintés
A szabályozórendszer alapkivitelben a szabályozókész-
letből és helyi csatlakozásokat fogadó aljzatból, valamint
az azokhoz szükséges érzékelőkből áll.
Így alapkivitelben
- egy napkollektor,
- egy moduláló fűtőkészülék,
- egy szabályozott kör,
- egy szabályozatlan kör vezérelhető. 
A további rendszerkomponensek, például második nap-
kollektor, további fűtőkörök stb. számára a rendszerbe
kiegészítő modulok integrálhatók, amelyek a rendszer-
áttekintőn (1.1 ábra) láthatók.

1.3 Alkalmazás szolár különbségi szabályozóként
Az auroMATIC 620 szabályozókészülék úgynevezett
szolár különbségi szabályozóként is integrálható a meg-
lévő rendszerekbe. Ennek során az auroMATIC 620 csu-
pán a napelemes rendszer vezérlését veszi át. A fűtési
rendszert az addigi fűtésszabályozó szabályozza (l. 3.1
Hidraulika kapcsolást a 23. oldalon).

2 Kezelés

A rendszerben szükséges összes beállítás elvégezhető
az alapszabályozóról. Ehhez az alapszabályozó grafikus
kijelzővel van ellátva. Az egyszerű kezelés érdekében
szöveges üzenetek jelennek meg. A kijelző nyelvét
szükség esetén átállíthatja. 

2.1 Kijelzésfajták
A szabályozó a kiválasztástól függően különböző jellegű
kijelzésekkel rendelkezik (alapkijelzés, menükijelzések,
kijelzések kódszinten). 
Az alapkijelzésben mindig a napenergia-hozam aktuális
értéke látható grafikus megjelenítéssel. A rendszer
felszereltségétől függően két különböző grafikon jelen-
het meg (l. a 2.1 táblázatot a 7. oldalon).

A 4. oldalon látható felsorolásban (2. áttekintő) a le-
hetséges kijelzésekre látható példa.

Ha elforgatja a jobb oldali beállító gombot, akkor
a kijelző alapkijelzésre vált, amelyben az egyes
fűtőkörök pillanatnyi üzemállapotai és
a szobahőmérséklet előírt értékei jelennek meg, és
módosíthatók is. Az beállító gomb további for-
gatásával jut el a menükijelzésekhez, amelyekben a fel-
használó számára fontos beállítások, pl. a fűtési idők,
éjszakai hőmérséklet és fűtési jelleggörbék állnak ren-
delkezésre. Ezeket a menüket a kijelző jobb felső sarká-
ban lévő szám (l. 1. áttekintő, kihajtható lap elöl) jellemzi.
A számozás megkönnyíti az egyes menük megtalálását
a programozás közben.

1.1 ábra: Rendszeráttekintés

auroMATIC 620

VR 90

VR 60
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Kezelés

Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 620 7

Grafikus kijelzés Jelentés / magyarázat

A szabályozó addig, amíg nem forgatja el az beállító gombot, mindig a nyert

napenergia aktuális értékét mutatja. A kijelzések az alábbi jelentéssel bírnak: 

A kollektor-érzékelőnél uralkodó tényleges hőmérséklet, 2-kollek-
toros berendezéseknél mindig a legmagasabb hőmérséklet kerül
kijelzésre.

Itt az aktuális hozamszint látható, azaz a pillanatnyi napenergia-
kihasználás intenzitása jelenik meg. 

A tárolószimbólum azt adja meg, milyen hőmérséklettel folyik
éppen a tároló töltése, ill. mennyi napenergia-bevitel lehetséges
még a maximális hőmérséklet eléréséig.

Ha a nyíl villog, éppen a szolártároló utántöltése folyik
a fűtőkészülék által.

Ha a nyíl villog, akkor éppen napenergia vezetése zajlik a tárolóból
a fűtési rendszerbe (az ábrázolt eset csak kombinált tárolóval
rendelkező rendszereknél lehetséges).

Amennyiben van visszatérő érzékelő, a következő kijelzésen az beállító gomb

forgatásakor az egész évi tényleges nap-hozam jelenik meg kWh-ban, összevetve

az előző év azonos hónapjával. Ennek során mindig a hónapok jelennek meg

januártól decemberig. Az aktuális év hónapjai fekete sávval, az előző év hónapjai

üres sávval jelennek meg. A kijelzett érték az aktuális év összegzett hozama, és ez

az érték törléssel nullázható. A grafikus megjelenítést azonban ez a törlés nem

befolyásolja.

kWh

4000

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

kWh1231

100°C

100 C

kiválasztására (forgatással) és a speciális funkciók akti-
válására (megnyomással) szolgál.

2.3 Kezelési útmutató
A kezelés elvi alapja a Vaillant „Kattints és forgasd”
kezelési koncepciója, valamint a szöveges kijelzés az
elvégzett programozás egyértelmű megjelölésére. Az 1.
áttekintő (kihajtható oldal elöl) a kijelző alapfelépítését,
valamint a felhasználói ill. szerelői kezelés folyamatát
mutatja.

Az alábbiakban a szükséges kezelési lépéseket írjuk le. 
A 2.2 és 2.3 táblázatokból kiolvashatja, melyik menüt
kell kiválasztania ahhoz, hogy a kívánt paraméter megje-
lenjen ill. módosítható legyen.

Ha tovább forgatja az beállító gombot, akkor a kód-
szintre jut, amely az ott módosítható paraméterek miatt
a szakembernek van fenntartva és a nem szándékolt
elállí-tás ellen kódbevitellel védett. 
Ha nem ad be kódot, azaz a kódszint engedélyezése nem
történik meg, akkor a következő paraméterek az egyes
menükben ugyan megjeleníthetők, de az elállítás nem
lehetséges. Ezt a szintet az elé írt C (C1, C2, C3, ...) jelzi.
Ezen kívül az olyan speciális funkciók kijelzése és kivá-
lasztása is lehetséges, mint a takarékfunkció és a gáz-
szerelői szervizfunkciók. A szükséges kezelési folyama-
tot az 1. áttekintő (kihajtható oldal elöl) ismerteti.

2.2 Beállító gomb
A szabályozó rendszer teljes programozása mindössze
két beállító gombbal ( és , 1. áttekintő (kihajtható
oldal elöl) lehetséges. Ennek során az beállító gomb 
a paraméter kiválasztására (megnyomással) és beállítá-
sára (forgatással) szolgál. Az beállító gomb a menü

2.1. táblázat: Grafikus kijelzés alapmegjelenítése
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Kezelés

Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 6208

2.2. táblázat: Az alapkijelzésben beállítható paraméterek

Kijelzett menü / Kijelzőtartalom Jelentés és beállítási lehetőségek

Az alapkijelzésben az aktuális dátum, pontos idő, a külső hőmérséklet és – csatla-

koztatott, helyiségérzékelős (tartozék) távkapcsoló készülék esetén – az aktuális

szobahőmérséklet mellett olyan további információkhoz is juthat, mint az aktuális

üzemmód és a fűtőkörhöz hozzárendelt névleges szobahőmérséklet-érték. 

Az üzemmód beállítása útján közli a szabályozóval, hogy milyen feltételekkel kíván-

ja a hozzárendelt fűtőkört ill. használati melegvíz kört szabályozni.

A fűtőkörhöz a fűtés, csökkentés, auto, eco, ki üzemmódok állnak rendelkezésre: 

Auto A fűtőkör üzeme előre megadott időprogram szerint vált a fűtés és

a csökkentés üzemmódok között.

Eco A fűtőkör üzeme előre megadott időprogram szerint vált a fűtés és a ki

üzemmódok között. Ilyenkor a fűtőkör a lehűlési időben lekapcsolódik,

amennyiben a fagyásgátlás funkció (a külső hőmérséklet függvényé-

ben) nincs aktiválva.

Fűtés A fűtőkör előre megadott időprogramtól függetlenül a nappali névle-

ges szobahőmérséklet-értéken működik. 

Csökkentés A fűtőkör előre megadott időprogramtól függetlenül az éjszakai névle-

ges szobahőmérséklet-értéken működik.

Ki A fűtőkör ki van kapcsolva, amennyiben a fagyásgátlás funkció (a külső

hőmérséklet függvényében) nincs aktiválva.

A csatlakoztatott melegvíztárolóhoz és a cirkulációs körhöz az auto, be és ki üzem-

módok állnak rendelkezésre:

Auto A tárolótöltés ill. a keringető szivattyú engedélyezésére előre

megadott időprogram szerint kerül sor. A szolártároló esetében

a lehetséges utánfűtést a hőtermelő engedélyezi előre megadott

időprogram szerint.

Be A tárolótöltés állandóan engedélyezve van, azaz szükség esetén

a tároló azonnal utántöltést kap, a keringető szivattyú mindig üzemben

van.

Ki A tároló nem kap töltést, a keringető szivattyú nem üzemel. Kizárólag

a tárolóhőmérséklet 10 °C alá csökkenésekor történik meg fagyvédelmi

okból a tároló 15 °C-ra való utánfűtése.

Egy további paraméter a kívánt szobahőmérséklet, amely szintén minden egyes

fűtőkörre külön állítható be. A kívánt szobahőmérséklet értéke a fűtési görbe ki-

számításához szükséges. A kívánt szobahőmérséklet növelésekor a beállított fűtési

görbe egy 45°-os tengelyen tolódik el párhuzamosan, és ennek megfelelően válto-

zik a szabályozó által szabályozandó előremenő vízhőmérséklet. A mellékelt

vázlatrajz a kívánt szobahőmérséklet és a fűtési görbe közötti összefüggést 

szemlélteti. 
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Kezelés

Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 620 9

2.3. táblázat: A menüszinten beállítható paraméterek

Kijelzett menü / Kijelzőtartalom Jelentés és beállítási lehetőségek

Az Alapadatok kijelzésben a kijelzés nyelvét, az aktuális dátumot, a hét napját,

valamint rádió-órajel vételének hiányában az aktuális pontos időt állíthatja be

a szabályozó számára. Amikor a szabályozó veszi a rádió-órajelet, villog a két pont

az óra és a perc számjegyei között.

Ezek a beállítások az összes bekötött rendszerkomponensre érvényesek.

A szolár kihasználás kijelzőn az aktuális szolár kihasználást olvashatja le, és azt töröl-

heti is, hogy például hetente megállapítsa a kihasználást. A grafikus kijelzés az alap-

megjelenítés előzmény-részében ettől változatlan marad. Ahhoz, hogy a napenergia-

nyerés számítását a szabályozó elvégezhesse, a kiválasztott átfolyási vízmennyiséget

be kell állítania ezen a kijelző-választékon, és egy installált napenergianyerés-

érzékelőnek kell lennie a rendszerben.

Az Időprogramok kijelzésben a fűtési időket állíthatja be az egyes fűtőkörökre. Ehhez

először ki kell választania a fűtőkört az beállító gomb elforgatásával. 

Naponta ill. blokkonként max. három fűtési idő programozható be. A szabályozás

a beállított fűtési görbe és a beállított kívánt szobahőmérséklet alapján megy végbe.

A fűtőkörök gyárilag az alábbi alapprogramot tartalmazzák:

Hétfő – péntek 6:00 – 20:00 óra

Szombat 7:30 – 23:30 óra

Vasárnap 7:30 – 22:00 óra

Ugyanezeket a beállításokat a tárolótöltő körre és a keringető szivattyú körére is

elvégezheti. A szolár tárolóval kapcsolatban figyelembe kell venni, hogy az idő-

program engedélyezi a tároló utántöltési funkciót a tároló számára a fűtőkészüléken

át. Az utántöltő funkció biztosítja, hogy a szolár tároló elegendő melegvíz-hőmér-

sékletet érjen el. A szabályozó az alábbi alapprogramot tartalmazza a szolár tároló

utántöltéséhez: 

Hé – Va 6:00 – 22:00 óra

A szabályozó és az összes ahhoz csatlakozó rendszerkomponens esetében lehetsé-

ges két nyaralási időszak programozása dátumadattal. Ezen kívül a kívánt éjszakai

hőmérsékletet, azaz azt az értéket, amelyre a rendszert távollétében kívánja

szabályozni, az előre megadott időprogramtól függetlenül állíthatja be. A nyaralási

időszak végén a szabályozó automatikusan visszalép az azt megelőző üzemmódba.

A távollét-program aktiválása csak az Auto és Eco üzemmódban lehetséges. 

A csatlakoztatott tárolótöltő körök ill. keringető szivattyú körök a távollét-program

idején automatikusan AUS (Ki) üzemmódba kapcsolódnak.

> Mo-FR
1 08:00 - 14:00
2 16:00 - 22:00
3 -
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Kezelés

Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 62010

2.3. táblázat: A menüszinten beállítható paraméterek (folytatás)

Kijelzett menü / Kijelzőtartalom Jelentés és beállítási lehetőségek

A Fűtőkör paraméterek kijelzőn a „Csökkentett hőmérséklet“ és „fűtési görbe“

beállítása lehetséges. 

A csökkentett hőmérséklet az az érték, amire a fűtést a szabályozó a lehűtési időben

csökkenti. Ez minden egyes fűtőkörre külön beállítható.  

A fűtési görbe a külső hőmérséklet és az előremenő vízhőmérséklet közötti vis-

zonyt szemlélteti. A beállítás minden egyes fűtőkörre külön elvégezhető.

A helyes fűtési görbe döntően befolyásolja a rendszer helyiségklímáját. 

A túl magasra választott fűtési görbe túl nagy rendszerhőmérsékletet jelent, és ebből

következően nagyobb energiafogyasztást. Ha túl alacsonyra választja a fűtési görbét,

akkor a kívánt hőmérsékletszint adott esetben csak hosszabb idő után érhető el,

esetleg meg is hiúsulhat.

Itt lehet beállítani a kívánt tárolóhőmérsékletet.

A rendszer mindegyik fűtőköre saját nevet kaphat. Ehhez fűtőkörönként max. 10 betű

áll rendelkezésre. A kiválasztott megnevezést a rendszer automatikusan átveszi és

megjeleníti a megfelelő kijelzőn.

A felhasználói szint legutolsó kijelzése a szerelői kód bevitelére van fenntartva. Mivel

az ott lehetséges beállítások a szerelő számára vannak fenntartva, a szint a nem

szándékolt elállítás ellen kóddal védett.

Ahhoz, hogy a beállított paramétereket kód beadás nélkül el tudja olvasni, egyszer

nyomja meg az beállító gombot. Ezután az beállító gomb forgatásával kiolvas-

hatja a kódszint összes paraméterét, de módosítani nem tudja azt.  
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Kezelés

Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 620 11

2.3.1 Menüválasztás
Az alapkijelzésben a szabályozó az aktuális szolárkihasz-
nálás aktuális értékét mutatja grafikus megjelenítésben.
Ahhoz, hogy a menüszintre jusson, jobbra kell forgatnia
az beállító gombot. Első menüként az alapkijelzést
jelenik meg, amely a pillanatnyi üzemmódokat és
a helyiségek beállított értékeit mutatja fűtőkörönként.

Az beállító gomb megnyomásával (kattintással)
a jelzőt a kívánt paraméterre viheti. Ilyenkor a jelző csak
olyan paraméterekre ugrik, amelyek ebben a menüki-
jelzésben módosíthatók. Egyidejűleg a legalsó sorban,
ami az beállító gombbal módosítható, megjelenik pl.
az „Üzemmód kiválasztása“. Amikor elforgatja ax 
beállító gombot, azonnal módosul a paraméter, és hala-
déktalanul meg is jelenik a szabályozó kijelzőmezőjében.
Az beállító gomb megnyomásával jut el a következő
paraméterhez, az új értéket a rendszer már el is fogadta,
az érték további nyugtázása nem szükséges.

2.3.2 Menüszint-táblázatok
Kérjük, hogy a paraméterek módosításához a 2.3.1 pont-
ban leírtak szerint járjon el. Magyarázatként a 2.2 és 2.3
táblázatban a módosítható paraméterek szürke alapon
jelennek meg. A paraméterekhez tartozó magyarázatok
közvetlenül az egyes kijelző-ábrázolások mellett, ill.
a függelékben a Funkcióáttekintés c. fejezetben talál-
hatók.

2.3.3 Speciális funkciók
A speciális funkciók az alapábrázolásból, ill. az
alapkijelzésből választhatók ki. Ehhez nyomja meg az 
beállító gombot. A paraméter módosításához el kell for-
gatnia az beállító gombot. Az alábbi speciális funk-
ciókból lehet választani:

- Takarékfunkció beállító gomb megnyomása 1x
- Party-funkció beállító gomb megnyomása 2x
- Egyszeri 

tárolótöltés beállító gomb megnyomása 3x

A speciális fukciók jegyzékét a 2.4 táblázatban: 
Speciális funkciók találja meg a 10. oldalon.

A funkció aktiválásához csak ki kell választania azt.
Egyedül a takarékfunkciónál szükséges azon időpont
járulékos megadása, amíg a takarékfunkció (éjszakai
hőmérséklet szabályozása) érvényes legyen. Az alapki-
jelzés újra megjelenik a funkció lejárta után (időpont
elérésekor), vagy ha újra megnyomja az beállító gom-
bot. A funkciók ismertetését ezen útmutató függeléké-
ben találja meg.

Kijelzett menü / Kijelzőtartalom Jelentés és beállítási lehetőségek

Takarékfunkció: Ez módot ad arra, hogy a fűtési időket beállítható időközre lecsök-

kentse

Takarékfunkció végének bevitele: óra: perc

Party-funkció: Ez lehetővé teszi, hogy a fűtés és melegvíz-előállítási idők a legkö-

zelebbi lekapcsolási ponton túl, a következő fűtési kezdetig folytatódjanak.

A party-funkció csak azokat a fűtőköröket, ill. használati melegvíz köröket érinti,

amelyek Auto- vagy ECO-üzemmódra vannak beállítva.

Egyszeri tárolótöltés Ez módot ad arra, hogy a melegvíztárolót az aktuális

időprogramtól függetlenül feltöltse.

2.4. táblázat: Különleges funkciók
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Hibaüzenetek; Fagyvédelem; Garancia; Adatátvitel

Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 62012

5 Garancia

A készülékre a jótállási jegyben megjelölt feltételek 
szerint gyári garanciát biztosítunk.
Gyári garanciát csak akkor vállalunk, ha a készülék
üzembehelyezését feljogositott szakember vegezte!
Megszünik a gyári garancia, ha a készüléken nem feljo-
gosított szerviz végzett munkát, vagy a készülékbe nem
eredeti Vaillant alkatrészeket epítettek be!

6 Adatátvitel

A helyi adottságok függvényében akár 15 percig is el-
tarthat, amíg a rendszer az összes adatot (külső hő-
mérséklet, DCF, készülékstátusz stb.) aktualizálja.

3 Hibaüzenetek

A rendszer zavara esetén a központi szabályozókészülék
hibaüzenetet küld. Ezek az üzenetek szöveggel jelennek
meg. A hiba megszüntetéséhez hívjon szakembert. 
Ha be van programozva, akkor a szerelő telefonszáma
megjelenik a kijelzőn.

4 Fagyvédelem

A szabályozókészülék fagyvédelem-funkcióval rendelke-
zik. Ez a funkció a „Ki“ és „Eco-Ki“ üzemmódokban biz-
tosítja a fűtési rendszer fagyvédelmét.

Ha a külső hőmérséklet +3 °C alá csökken, akkor
a rendszer automatikusan minden fűtőkört a beállított
csökkentett (éjszakai) hőmérsékletre szabályoz.

Figyelem!
Fagyásveszély - A fagyásvédelem funkció csak
akkor működik, ha a fűtőkészülék nincs levá-
lasztva a hálózatról.
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Bevezetés; Biztonsági utasítások/előírások

Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 620 13

Az auroMATIC 620 központi szabályozókészülék busz-
moduláris szabályozórendszer integrált szolár melegvíz-
előállítású és fűtéstámogatású melegvizes központi
fűtési rendszerek szabályozására.
Az ettől eltérő, vagy ezen túlmenő használat nem 
rendeltetésszerűnek minősül. Az ebből fakadó kárért
a gyártó/szállító nem felel. A fellépő kockázatot
kizárólag az üzemeltető viseli. 
A rendeltetésszerű használathoz tartozik a kezelési és
telepítési útmutató figyelembe vétele is.

2 Biztonsági utasítások/előírások

A szabályozót kizárólag elismert szakember szerelheti
fel, aki az érvényes előírások és szabályok betartásáért
is felelős. Az ezen útmutató figyelmen kívül hagyása
miatt bekövetkező kárért felelősséget nem vállalunk.

2.1 Biztonsági utasítások

Veszély!
A feszültség alatt álló csatlakozók érintése 
életveszélyes.
A készüléken végzett munka előtt kapcsoljuk le
az áramellátást, és védjük az újrabekapcsolás
elől. A szabályozót csak feszültségmentes 
állapotban szabad kivenni a fali tartóból ill.
aljzatá-ból kihúzni.

2.2 Előírások

A huzalozáshoz normál vezetéket kell használni.
A vezetékek minimális keresztmetszete:
- 230 V-os bekötőkábel:

(szivattyú vagy keverő bekötő kábelek) 1,5 mm2

- Kisfeszültségű vezetékek:
(érzékelő- vagy buszvezetékek) 0,75 mm2

Az alábbi maximális vezetékhosszakat nem szabad
túllépni:
- Érzékelővezetékek 50 m
- Buszvezetékek 300 m

A 230 V-os és az érzékelő- ill. buszvezetékeket 10 m
hossz felett külön kell vezetni.

A 230 V-os bekötést 1,5 mm2 keresztmetszetű vezetékkel
kell elvégezni és a mellékelt húzásmentesítővel kell
a falra rögzíteni.

A készülékek üres kapcsait nem szabad további huza-
lozásra felhasználni.

A szabályozót száraz helyiségben kell felszerelni. 

Szerelési utasítás

1 Bevezetés

A szerelést, az elektromos bekötést, a készülék belső
beállítását és az első üzembe helyezést csak képzett és
arra jogosult szakember végezheti!

Rövid ismertetés: 
Teendők a auroMATIC 620 szabályozó szereléséhez 

1. Előkészület:
– Szerelési utasítás végigolvasása
– Szállított elemek ellenőrzése

2. Készüléktelepítés:
– Fali rögzítés és központi szabályozókészülék felsze-

relése
– szerelje fel a VRC 693 külsőhőmérséklet-érzékelőt
– Hidraulikus kapcsolás kiválasztása
– elektromos bekötés elvégzése a kiválasztott hidrau-

likus kapcsolásnak megfelelően

3. Üzembe helyezés:
– Alapbeállítások elvégzése a központi szabályozó-

készüléken
– Rendszerspecifikus beállítások elvégzése.

Ehhez még néhány magyarázat:
A auroMATIC 620 szabályozókészülék különböző kompo-
nensekből álló fűtési rendszerek vezérlését teszi lehe-
tővé. 
A vezérlésnek a helyi adottságokhoz való illesztéséhez
a villamos szerelést a rendszerben szükséges komponen-
seknek megfelelően kell elvégezni. Az elektromos bekö-
tésről további információt a 4. szakaszban talál.

CE-jelzés
A CE-jelzés azt dokumentálja, hogy a auroMATIC 620
szabályozókészülék Vaillant-fűtőberendezésekkel össze-
kapcsolva teljesíti az elektromágneses kompatibilitásról
szóló irányelv (a Tanács 89/336/EWG számú irányelve)
alapvető követelményeit.

Rendeltetésszerű felhasználás
A auroMATIC 620 szabályozókészülék a technika jelenle-
gi állása szerint, az elismert biztonságtechnikai sza-
bályok betartásával készül. Ugyanakkor azonban
a szakszerűtlen vagy nem rendeltetésszerű alkalmazás
veszélyeztetheti a felhasználó vagy harmadik személy
életét és testi épségét, ill. a készülék és más vagyontár-
gyak károsodásához vezethet.
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3 Szerelés

A központi szabályozókészülék közvetlenül fali szerel-
vénnyel, vagy távirányító készülékként VR 55 fali talppal
(tartozék) szerelve falon helyezhető el.

3.1 Szállított elemek
A 3.1 táblázat alapján ellenőrizze a szabályozókészlet
szállított elemeit.

3.2 Tartozékok
A következő tartozékokat használhatja fel a moduláris
szabályozórendszer bővítésére:

VR 55 fali alaplap
A tartozékok között fali alaplap kapható, amellyel a ke-
zelőegység távkapcsoló készülékként, azaz a központi
fali szerelvény telepítési helyétől függetlenül használ-
ható a ProE-sorkapocslécekkel. A kommunikáció az eBus
útján megy végbe. A tartozékok között van olyan takaró,
ami a kezelőegység helyett a központi fali szerelvénybe
dugaszolható.

VR 60 keverőmodul 
A keverőmodul segítségével a fűtőrendszer két keve-
rőszelepes körrel bővíthető. Maximum 6 keverőmodul
csatlakoztatása lehetséges. A VR 60 készüléken forgó-
kapcsolóval egyértelmű busz-címet kell beállítani. A fű-
tési programok és az összes szükséges paraméter be-
állítása a központi szabályozóról, az eBus segítségével
történik. Az összes fűtőkör-specifikus csatlakoztatás
(érzékelők, szivattyúk) közvetlenül a keverőmodulon,
ProE-dugaszokkal végzendő el.

VR 30 moduláló buszcsatoló
A kommunikációt a központi szabályozókészülék és több
Vaillant-fűtőberendezés között a moduláló buszcsatoló
teszi lehetővé . Ha kettőnél több fűtőberendezés kasz-
kádba kapcsolása szükséges, berendezésenként egy-egy
buszcsatoló szükséges, amely az eBus és a fűtőbe-
rendezés (Western-aljzat) közötti kapcsolatot létrehozza.
Maximum hat VR 30 egység csatlakoztatható. 

Szerelés

A buszcsatoló közvetlenül a fűtőberendezés kapcsolódo-
bozába kerül, a szabályozóval a kapcsolat az eBus-on át
valósul meg. A VR 30 készüléken forgókapcsolóval egyér-
telmű busz-címet kell beállítani. Minden további beállítást
a központi szabályozókészüléken kell elvégezni.

VR 31 kapcsoló buszcsatoló
A VR 31 buszcsatoló kommunikációt tesz lehetővé az
auroMATIC 620 központi szabályozókészülék és egy kap-
csoló hőtermelő között. Ebben a kombinációban a kom-
munikáció a szabályozó és a fűtőkészülék között mindig
az eBus-on át történik. Kaszkád felépítésekor minden
hőtermelőhöz külön buszcsatoló szükséges. Maximum
hat buszcsatoló csatlakoztatható.

VR 90 távkapcsoló készülék
Az első nyolc fűtőkörhöz (FK 1 … FK 8) saját távkezelő
készülék csatlakoztatható. A készülék lehetőséget nyújt
az üzemmód és a kívánt szobahőmérséklet beállítására,
és adott esetben beépített helyiségérzékelője útján fi-
gyelembe veszi a szobahőmérsékletet.
A hozzá tartozó fűtőkör paraméterei (időprogram, fűtési
jelleggörbe stb.) beállíthatók, és különleges funkciók
(party stb.) is kiválaszthatók. Emellett a fűtőkör lekér-
dezhető, valamint a fűtőkészülék karbantartási ill. hiba-
jelzései megjeleníthetők. A fűtésszabályozóval a kommu-
nikáció az eBus útján megy végbe.

VR 10 standard érzékelő
A rendszer konfigurációjától függően további érzékelők
(előremenő, visszatérő, gyűjtő vagy tároló) szükségesek.
Ehhez a Vaillant tartozék-választéka standard érzékelőt
tartalmaz. A VR 10 úgy készül, hogy merülőérzékelőként,
pl. tárolóhőmérséklet-érzékelő csőben tárolóhőmérsék-
let-érzékelőként, vagy előremenő-érzékelőként hidrauli-
kus váltóként alkalmazható. 
A mellékelt feszítőszalaggal felületi érzékelőként az
előremenő vagy visszatérő fűtőcsőre is rögzíthető. A jó
hőátmenet érdekében az érzékelő egyik oldala lapos
kivitelű. Ezen túlmenően ajánlatos az érzékelővel ellátott
csövet a lehető legjobb hőmérsékletmérés érdekében
szigetelni.

3.1 ábra: VR 10 standard érzékelő

Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 62014

Sor- Darab- Alkatrész
szám szám

1 1 auroMATIC 620 fali szerelvénnyel

2 2 VR 10 standard érzékelő

3 1 kollektor érzékelő VR 11

4 1 hálózati kábel 230 V, 3 m hosszú

5 1 7/8/9 összekötő vezeték, 3 m hosszú

6 1 külső érzékelő integrált DCF-vevővel

3.1. táblázat: A auroMATIC 620 készlet tartalma
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Szerelés
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3.3 ábra: A fali rögzítőaljzat szerelése

Kérjük, vegye figyelembe: 
- a törpefeszültségű vezetékeket (pl. érzékelőve-

zetéket) a fali rögzítőaljzat mögött, a felső 
ká-belnyíláson (4) át kell elhelyezni

- a hálózati feszültségű (230 V) vezetékeket az
alsó kábelnyíláson át kell elhelyezni.

Figyelem!
A 230 V-os vezetékeket a ProE-dugaszra való
csatlakoztatáshoz max. 30 mm-re szabad
csupaszítani. Hosszabb csupaszítás esetén
a kártyán rövidzárveszély áll fenn, ha a kábelt
véletlenül nem helyesen rögzítették a dugasz-
ban.

• Rajzolja fel a három rögzítőfurat (3) helyét, majd 
végezze el a fúrást.

• A fal jellegének megfelelő tiplit válasszon, majd 
csavarozza fel szilárdan a rögzítőaljzatot a falra.

• A szabályozókészüléket a kiválasztott hidraulikus 
kapcsolás szerint huzalozza.

• Biztosítsa az összes vezetéket a mellékelt húzásmen-
tesítőkkel (5).

• Pattintsa vissza a burkolatfedeleket.

3

3

4

5

230 V~

PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  LPE N Auf Zu PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE N Auf Zu1   2

230 V~ LP/UV1 ZP HK1-P HK2 HK2-P KOL1-P KOL2-P LP/UV2 LP/UV3 LegP UV4

VF1 VF2 RF SP1 SP2 1xZP Tel BUS DCF/AF C1/C2 9 8 7

1   2 1   2 1   2 1   2 1   2 1   2 1   2 -   + DCF 0  AF C1  C2 9  8  7

SP3

1   2

SP4

1   2

KOL1

1   2

KOL2

1   2

Ertrag

1   2

Kollektor érzékelő VR 11
Ha a rendszerbe második kollektormezőt vagy szilárd
tüzelésű kazánt integrálunk, akkor a Vaillant tartozékok
között megtalálható második kollektor érzékelő alkalma-
zása szükséges.

3.3 Az auroMATIC 620 szolárrendszer-szabályozó
szerelése

3.3.1 Fali rögzítőaljzat szerelése
A szállítmány a szabályozó mellett a fali rögzítőaljzatot
és annak villamos csatlakozósávjait is tartalmazza. 
A modul csatlakozósávjai ProE-rendszerben készülnek,
rajtuk kell az összes helyszíni bekötést elvégezni.

3.2 ábra: A fali rögzítőaljzat kinyitása

A burkolat fedele két részből áll, ezért azok külön leve-
hetők.

• A csavarhúzó hegyét nyomja bele a burkolat homlo-
klapján a tartóbütyökbe.

• Billentse felfelé a felső fedelet (1), majd vegye le.
• Billentse lefelé az alsó fedelet (2), majd vegye le.

1

2
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3.3.3 VRC 693 külsőhőmérséklet-érzékelő szerelése
Ezt a készüléket csak arra jogosult szakember nyithatja
ki és szerelheti fel az ábrák szerint. Ennek során figye-
lembe kell venni az érvényben lévő biztonsági
előírásokat, valamint a fűtőkészülék és a fűtésszabályo-
zó szerelési utasításait.

Szerelés helye
A külsőhőmérséklet-érzékelő lehetőleg a ház azon
oldalára kerüljön, ahol a legtöbbet használt helyiségek
vannak.
Amennyiben ez az oldal nem állapítható meg egyér-
telműen, az érzékelőt a ház északi vagy északnyugati
oldalára szerelje.
A külső hőmérséklet optimális érzékeléséhez a készü-
léket három szintnél nem magasabb épületeknél kb. 
2/3 homlokzatmagasságra helyezze.
Magasabb épületeknél a második és a harmadik szint
közötti elhelyezés ajánlott.
A szerelési helye ne legyen szélvédett, de különösen
huzatos sem, és ne érje közvetlen napsugárzás. A külső
fal olyan nyílásaitól, amelyekből folyamatosan vagy
időszakosan meleg levegő áramolhat ki, az érzékelőt
legalább 1 m távolságra helyezze el. 
A szerelés helyének hozzáférhetőségétől függően válas-
sza a falon kívüli vagy falba történő szerelést.

3.5 ábra: A VRC 693 felszerelésének helye

Figyelem!
Fennáll a fal és a készülék átnedvesedésének
veszélye!
Megfelelő kábelvezetéssel és gondos munkával
gondoskodjon a külsőhőmérséklet-érzékelő és az
épület vízállóságáról.
A készüléket az itt látható ábra szerinti beépíté-
si helyzetben kell a falra rögzíteni! 
A kábelbevezető nyílásnak (3) lefelé kell néznie.

2/3

Szerelés

3.3.2 A szabályozókészülék távkapcsoló 
készülékként való szerelése

A fali szereléshez fali rögzítőaljzat (VR 55 tartozék)
szerezhető be. A fali rögzítővel fedél is jár.

A szabályozó szobahőmérséklet-korrekciós távkapcsoló
készülékként való alkalmazása esetén az alábbiakat kell
figyelembe venni: 
Legkedvezőbb az elhelyezés a nappali szobában, az
egyik belső falon, mintegy 1,5 m magasságban. Ott
ugyanis a szabályozókészülék akadálytalanul - bútorok,
függönyök vagy egyéb tárgyak zavarása nélkül - érzékel-
heti a szoba keringő levegőjét. A felszerelés helyét úgy
válassza meg, hogy sem az ajtó/ablak felől érkező huzat,
sem az olyan hőforrások, mint a fűtő-testek, kandallófal,
tv-készülék vagy napsugárzás közvetlenül ne befolyásol-
hassák a szabályozókészülék működését. A szobában,
ahova a szabályozókészüléket szereli, minden fűtőtest-
szelepnek teljesen kinyitva kell lennie, ha a szobahőmér-
séklet-korrekció aktiválva van.
A fűtőkészülékhez vezető elektromos vezetékeket cél-
szerűen már a szabályozókészülék felszerelése előtt
helyezze el.

3.4 ábra: Szerelés távkapcsoló készülékként

• Győződjön meg arról, hogy a szabályozókészülékhez
vezető kábel feszültségmentes legyen.

• Csavarhúzóval nyissa ki a fali rögzítőt, és távolítsa el
mindkét burkolatfedelet.

• Vegye ki a szabályozókészüléket.
• Készítsen két, 6 mm átmérőjű rögzítő furatot (3) a 3.4

ábra szerint a VR 55 fali rögzítő számára, majd helyez-
ze be a készülékkel szállított tipliket.

• Fűzze át a csatlakozókábelt a kábelnyíláson (4).
• A mellékelt két csavarral rögzítse az egységet a falra.
• Kösse be a csatlakozókábelt a 4.29 ábrának (33. o.)

megfelelően
• A szabályozó felső részét úgy tegye a fali rögzítőre,

hogy a felső rész hátoldalának csapjai az aljzatokba
(2) kerüljenek.

• Nyomja rá a szabályozókészüléket a fali rögzítőre,
amíg az be nem pattan.

• Tegye rá a készülékkel együtt szállított fedelet a fali
rögzítőre.

2

1

3

4

Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 62016
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3.4 Utólagos beszerelés meglévő rendszerekbe
Az auroMATIC 620 szabályozókészülék meglévő fűtési
rendszerekbe is integrálható a szolár melegvíz-készítés
szabályozására. Ebben az esetben az auroMATIC 620
csupán a napelemes rendszer szabályozását veszi át
szolár különbségi szabályozóként. A fűtési rendszert az
addigi fűtésszabályozó szabályozza (l. 3.1 Hidraulika 
kapcsolást).

A szabályozó szerelése a 3.3 pontban leírtak szerint
végzendő el.

Fontos tudnivaló!
A huzalozást végezze a 3 Hidraulikus kapcsolás-
nak megfelelően, csak a fűtőkészüléket kell
ebben az esetben a C1/C2 kapcsokon át össze-
kötni (nem a 7/8/9 kapcsokon át). Így a fűtő-
készülékben csak a tárolótöltés aktiválására
kerül sor.

Fontos tudnivaló!
A fűtőkészülék-specifikus kijelzéseket az
auroMATIC 620 továbbra is mutatja, de 
azoknak nincs jelentőségük. 

3.5 Régi fűtő- és szolár-szabályozók cseréje

Fontos tudnivaló!
Ha az auroMATIC szabályozónak meglévő rend-
szerben kell az addigi szabályozót felváltania,
akkor a rendszer összes érzékelőjét a megfelelő
Vaillant-érzékelőre (VR 10 standard érzékelő
vagy VR 11 kollektor érzékelő) kell cserélni.
Az addigi szabályozót el kell távolítani
a rendszerből.

A huzalozást a 4. Elektromos bekötés szakaszban leírtak
szerint végezze el.

3.6 ábra: A külsőhőmérséklet-érzékelő felszerelése és beépítési
helyzete

• Távolítsa el a burkolat takarólemezét (1) és a burkola-
tot a rögzítőfuratok (8) segítségével, két csavarral rög-
zítse a falra.

• A csatlakozókábelt (4) (min. 2 x 0,75 mm2) a helyszí-
nen kell fektetni és alulról a kábelbevezető nyíláson (3)
át be kell húzni.
Megfelelő kábelvezetéssel és gondos munkával gon-
doskodjon a külsőhőmérséklet-érzékelő és az épület
vízállóságáról.

• A csatlakozókapcsokat a 4.6. ábrán látható bekötési
vázlat szerint kösse be.

• Gondoskodjon róla, hogy a burkolat tömítése korrekt
módon legyen rögzítve a burkolat felső részében (1),
majd nyomja rá a felső részt a burkolatra.

• A mellékelt csavarokkal rögzítse a burkolat felső ré-
szét (1) a burkolat alsó részéhez (2).

Szerelés

Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 620 17
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Villamos szerelés

4 Villamos szerelés

Az elektromos bekötést csak arra jogosult szakember
végezheti el.

Veszély!
A feszültség alatt álló csatlakozók érintése élet-
veszélyes!
A készüléken végzett munka előtt kapcsolja le
az áramellátást, és védje az újrabekapcsolás elől.
A hálózati kapcsoló működtetése nem elegendő
a rendszer összes kapcsának feszültségmente-
sítéséhez.

Figyelem!
A 230 V-os vezetékeket a ProE-dugaszra való
csatlakoztatáshoz max. 30 mm-re szabad 
csupaszítani. Hosszabb csupaszítás esetén
a kártyán rövidzárveszély áll fenn, ha a kábelt
véletlenül nem helyesen rögzítették a dugasz-
ban.

4.1 Fűtőkészülék bekötése
• Nyissa ki a fűtőkészülék/kazán kapcsolódobozát a ké-

szülék telepítési útmutatója szerint.
• A fűtőkészülék elektromos bekötését a 4.1 ábra sze-

rint, a mellékelt összekötő kábellel végezze el.

4.1 ábra: A fűtőkészülék bekötése

• A fűtőkészülék hálózati táplálására a mellékelt hálóza-
ti kábelt kösse be a fali rögzítőaljzatba.

Fontos tudnivaló!
A auroMATIC 620 olyan hálózati kapcsolóval
rendelkezik, amellyel a belső elektronika, vala-
mint az összes csatlakozó komponens (szivat-
tyúk, keverők) ellenőrzéshez, vagy karbantartási
célból lekapcsolható.

Amennyiben a rendszeren belül a maximális összáram
a 6,3 A-t ill. a maximális érintkezőterhelés a 2 A-t
meghaladja, a fogyasztó(k) mágneskapcsolón át
kötendők be.

BUS DCF/AF C1/C2 9 8 7

-   + DCF 0  AF C1  C2 9  8  7

Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 62018

4.1. táblázat: Hidraulikus kapcsolás kiválasztása

Tároló jellege Fűtőkészülék jellege
Kiegészítő 

Puffer- és Fali gáz- Konden- Szolár szilárd 
Kombi- melegvíz- Kettős fűtő- zációs fűtés tüzelésű Hidraulikus 
tároló tároló tároló készülék kazán támogatás kazán kapcsolás Megjegyzések

x x x 1

x x x x 2

x x x 3
x 3.1 helyszíni fűtőkészülék 

saját fűtésszabályozással

x x 3.2
x x 3.3 rendszerek, ahol szolár 

utólag szerelendő be

x x 3.4

x x x x 4

x x x 5

x x x x 6

x x x 7

x x x x 8
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4.2 Huzalozás hidraulikus kapcsolás szerint
A telepítés megkönnyítésére a központi szabályozó 
szoftvere nyolc hidraulika kapcsolást tartalmaz. Ezek
a maximális konfigurációt jelentik, ahol néhány rendszer-
komponens opcionális. A kapcsolásokban ezek szagga-
tott vonallal, vagy szürkén jelennek meg.
A szabályozókészülék automatikus érzékelőfelismeréssel
rendelkezik. Ez ugyanakkor nem tartalmazza a rendszer
konfigurálását. A konfigurálás a hidraulikus kapcsolás
kiválasztásán keresztül történik.

Az, hogy melyik hidraulikus kapcsolás a megfelelő
a rendszerhez, az alábbi pontoktól függ:
1. Van kombi-tároló, puffer-tároló vagy kettős tároló

a melegvíztárolóval kapcsolatban a szolár fűtéstámo-
gatáshoz és melegvíz-készítéshez alkalmazva?

2. A fűtési rendszert fali gázfűtőkészülékkel vagy kon-
denzációs kazánnal üzemeltetik? 

3. A szolárberendezést kívánják szilárd tüzelésű 
kazánnal kombinálni? (szolárberendezés max. két 
kollektorfelülettel vagy szolárberendezés egy kollek-
torfelülettel és egy szilárd tüzelésű kazánnal)

Figyelem!
A kifogástalan működéshez mindenképpen
szükséges, hogy a közös előremenő hőmérséklet
megállapítására szolgáló VF1 érzékelő be legyen
kötve.

A 4.1 táblázat a hidraulikus kapcsolás kiválasztásának
áttekintését adja meg.
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Villamos szerelés

Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 62020

4.2.1 1. hidraulikus kapcsolás
A fűtési rendszer felszereltsége:
- egy kollektor felület (második kollektor felület opcionális)
- fali gázfűtőkészülék
- egy radiátor- és egy keverőszelepes kör
- kombi-tároló a szolár-támogatású fűtéshez és melegvíz-készítéshez hidraulika-blokkal (két váltószeleppel)
- legionella-szivattyú opcionálisan
- keringető szivattyú opcionálisan
- uszodai víz melegítése szolár és fűtéstámogatással (opcionális)
- helyszínen uszodaszabályozó: az uszoda utántöltése SP3-mal történik az uszodaszabályozó felől

4.2 ábra: 1. hidraulikus kapcsolás
*) Tartsa be a rendszerhőmérsékleteket!

4.3 ábra: Szükséges ProE-dugaszpozíciók

230 V~

PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  LPE N Auf Zu PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE N Auf Zu1   2

230 V~ LP/UV1 ZP HK1-P HK2 HK2-P KOL1-P KOL2-P LP/UV2 LP/UV3 LegP UV4

VF1 VF2 RF SP1 SP2 SP3 SP4 KOL1 KOL2 Ertrag 1xZP Tel BUS DCF/AF C1/C2 9 8 7

1   2 1   2 1   2 1   2 1   21   2 1   2 1   2 1   2 1   2 1   2 1   2 -   + DCF 0  AF C1  C2 9  8  7
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Villamos szerelés

Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 620 21

4.2.2 2. hidraulikus kapcsolás
A fűtési rendszer felszereltsége:
- egy kollektor felület 
- szilárd tüzelésű kazán
- fali gázfűtőkészülék
- egy radiátor- és egy keverőszelepes kör
- kombi-tároló a szolár-támogatású fűtéshez és melegvíz-készítéshez hidraulika-blokkal (két váltószeleppel)
- legionella-szivattyú opcionálisan
- keringető szivattyú opcionálisan
- uszodai víz melegítése szolár és fűtéstámogatással (opcionális)
- helyszínen uszodaszabályozó: az uszoda utántöltése SP3-mal történik az uszodaszabályozó felől

4.4 ábra: 2. hidraulikus kapcsolás
*) Tartsa be a rendszerhőmérsékleteket!

4.5 ábra: Szükséges ProE-dugaszpozíciók

230 V~

PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  LPE N Auf Zu PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE N Auf Zu1   2

230 V~ LP/UV1 ZP HK1-P HK2 HK2-P KOL1-P KOL2-P LP/UV2 LP/UV3 LegP UV4

VF1 VF2 RF SP1 SP2 SP3 SP4 KOL1 KOL2 Ertrag 1xZP Tel BUS DCF/AF C1/C2 9 8 7

1   2 1   2 1   2 1   2 1   21   2 1   2 1   2 1   2 1   2 1   2 1   2 -   + DCF 0  AF C1  C2 9  8  7
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4.2.3 3. hidraulikus kapcsolás
A fűtési rendszer felszereltsége:
- egy napelem mező (a második napelem mező opció)
- gázüzemű kondenzációs kazán
- egy radiátor- és egy keverőszelepes kör
- kombi-tároló a szolár-támogatású fűtéshez és melegvíz-készítéshez hidraulika-blokkal (két váltószeleppel)
- Legionell-szivattyú (opció)
- cirkulációs szivattyú (opció)
- napenergiával és fűtéssel támogatott uszodamelegítés (opció)
- helyszíni uszodaszabályozó: az uszoda utántöltését az uszodaszabályozó / SP3 végzi

4.6 ábra: 3. hidraulikus kapcsolás
*) Ügyeljen a rendszer hőmérsékleteire!

4.7 ábra: Szükséges ProE csatlakozóhelyek

230 V~

PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  LPE N Auf Zu PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE N Auf Zu1   2

230 V~ LP/UV1 ZP HK1-P HK2 HK2-P KOL1-P KOL2-P LP/UV2 LP/UV3 LegP UV4

VF1 VF2 RF SP1 SP2 SP3 SP4 KOL1 KOL2 Ertrag 1xZP Tel BUS DCF/AF C1/C2 9 8 7

1   2 1   2 1   2 1   2 1   21   2 1   2 1   2 1   2 1   2 1   2 1   2 -   + DCF 0  AF C1  C2 9  8  7

Villamos szerelés

Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 62022
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Villamos szerelés

Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 620 23

4.2.4 3.1. hidraulikus kapcsolás
A fűtési rendszer felszereltsége:
- egy kollektor felület 
- fali gázfűtőkészülék
- kettős tároló a szolártámogatású melegvíz-készítéshez
- legionella-szivattyú opcionálisan
- keringető szivattyú opcionálisan
- uszodai víz melegítése szolár (opcionális)
- helyszínen uszodaszabályozó: az uszoda utántöltése SP3-mal történik az uszodaszabályozó felől

4.8 ábra: 3.1. hidraulikus kapcsolás

4.9 ábra: Szükséges ProE-dugaszpozíciók

230 V~

PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  LPE N Auf Zu PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE N Auf Zu1   2

230 V~ LP/UV1 ZP HK1-P HK2 HK2-P KOL1-P KOL2-P LP/UV2 LP/UV3 LegP UV4

VF1 VF2 RF SP1 SP2 SP3 SP4 KOL1 KOL2 Ertrag 1xZP Tel BUS DCF/AF C1/C2 9 8 7

1   2 1   2 1   2 1   2 1   21   2 1   2 1   2 1   2 1   2 1   2 1   2 -   + DCF 0  AF C1  C2 9  8  7
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Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 62024

4.2.5 3.2. hidraulikus kapcsolás
A fűtési rendszer felszereltsége:
- egy kollektor felület (második kollektor felület opcionális)
- fali gázfűtőkészülék
- egy radiátor- és egy keverőszelepes kör
- napenergia-támogatású használatimelegvíz-készítésre szolgáló kettős tároló hidraulikus blokkal 

(két váltószeleppel)
- legionella-szivattyú opcionálisan
- keringető szivattyú opcionálisan
- uszodai víz melegítése szolár és fűtéstámogatással (opcionális)
- helyszínen uszodaszabályozó: az uszoda utántöltése SP3-mal történik az uszodaszabályozó felől

4.10 ábra: 3.2. hidraulikus kapcsolás

4.11 ábra: Szükséges ProE-dugaszpozíciók

230 V~

PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  LPE N Auf Zu PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE N Auf Zu1   2

230 V~ LP/UV1 ZP HK1-P HK2 HK2-P KOL1-P KOL2-P LP/UV2 LP/UV3 LegP UV4

VF1 VF2 RF SP1 SP2 SP3 SP4 KOL1 KOL2 Ertrag 1xZP Tel BUS DCF/AF C1/C2 9 8 7

1   2 1   2 1   2 1   2 1   21   2 1   2 1   2 1   2 1   2 1   2 1   2 -   + DCF 0  AF C1  C2 9  8  7

Villamos szerelés
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Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 620 25

4.2.6 3.3. hidraulikus kapcsolás
A fűtési rendszer felszereltsége:
- fali gázfűtőkészülék
- egy radiátor- és egy keverőszelepes kör
- kettős tároló
- legionella-szivattyú opcionálisan
- keringető szivattyú opcionálisan

4.12 ábra: 3.3. hidraulikus kapcsolás

4.13 ábra: Szükséges ProE-dugaszpozíciók

230 V~

PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  LPE N Auf Zu PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE N Auf Zu1   2

230 V~ LP/UV1 ZP HK1-P HK2 HK2-P KOL1-P KOL2-P LP/UV2 LP/UV3 LegP UV4

VF1 VF2 RF SP1 SP2 SP3 SP4 KOL1 KOL2 Ertrag 1xZP Tel BUS DCF/AF C1/C2 9 8 7

1   2 1   2 1   2 1   2 1   21   2 1   2 1   2 1   2 1   2 1   2 1   2 -   + DCF 0  AF C1  C2 9  8  7

Villamos szerelés
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Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 62026

4.2.7 3.4. hidraulikus kapcsolás
A fűtési rendszer felszereltsége:
- egy napelem mező (a második napelem mező opció)
- gázüzemű kondenzációs kazán
- egy radiátor- és egy keverőszelepes kör
- napenergia támogatású  használatimelegvíz-készítésre szolgáló kettős tároló hidraulikus blokkal (2 váltószelep)
- Legionell-szivattyú (opció)
- cirkulációs szivattyú (opció)
- napenergiával és fűtéssel támogatott uszodamelegítés (opció)
- helyszíni uszodaszabályozó: az uszoda utántöltését az uszodaszabályozó / SP3 végzi

4.14 ábra: 3.4. hidraulikus kapcsolás

4.15 ábra: Szükséges ProE csatlakozóhelyek

230 V~

PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  LPE N Auf Zu PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE N Auf Zu1   2

230 V~ LP/UV1 ZP HK1-P HK2 HK2-P KOL1-P KOL2-P LP/UV2 LP/UV3 LegP UV4

VF1 VF2 RF SP1 SP2 SP3 SP4 KOL1 KOL2 Ertrag 1xZP Tel BUS DCF/AF C1/C2 9 8 7

1   2 1   2 1   2 1   2 1   21   2 1   2 1   2 1   2 1   2 1   2 1   2 -   + DCF 0  AF C1  C2 9  8  7

Villamos szerelés

838238_01HU_122004.qxd  14.12.2004 13:52 Uhr  Seite 26



Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 620 2727

4.2.8 4. hidraulikus kapcsolás
A fűtési rendszer felszereltsége:
- egy kollektor felület (második kollektor felület opcionális)
- fali gázfűtőkészülék
- egy radiátor- és egy keverőszelepes kör
- puffertároló és melegvíztároló
- legionella-szivattyú opcionálisan
- keringető szivattyú opcionálisan
- uszodai víz melegítése fűtéstámogatással (opcionális)
- helyszíni uszodaszabályozó: rövidzár az uszodaszabályozó útján az SP3 bemenetre

4.16 ábra: 4. hidraulikus kapcsolás
*) Tartsa be a rendszerhőmérsékleteket!

4.17 ábra: Szükséges ProE-dugaszpozíciók

230 V~

PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  LPE N Auf Zu PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE N Auf Zu1   2

230 V~ LP/UV1 ZP HK1-P HK2 HK2-P KOL1-P KOL2-P LP/UV2 LP/UV3 LegP UV4

VF1 VF2 RF SP1 SP2 SP3 SP4 KOL1 KOL2 Ertrag 1xZP Tel BUS DCF/AF C1/C2 9 8 7

1   2 1   2 1   2 1   2 1   21   2 1   2 1   2 1   2 1   2 1   2 1   2 -   + DCF 0  AF C1  C2 9  8  7

Villamos szerelés
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4.2.9 5. hidraulikus kapcsolás
A fűtési rendszer felszereltsége:
- egy kollektor felület 
- szilárd tüzelésű kazán
- fali gázfűtőkészülék
- egy radiátor- és egy keverőszelepes kör
- puffertároló és melegvíztároló
- legionella-szivattyú opcionálisan
- keringető szivattyú opcionálisan
- uszodai víz melegítése fűtéstámogatással (opcionális)
- helyszíni uszodaszabályozó: rövidzár az uszodaszabályozó útján az SP3 bemenetre

4.18 ábra: 5. hidraulikus kapcsolás
*) Tartsa be a rendszerhőmérsékleteket!

4.19 ábra: Szükséges ProE-dugaszpozíciók

230 V~

PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  LPE N Auf Zu PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE N Auf Zu1   2

230 V~ LP/UV1 ZP HK1-P HK2 HK2-P KOL1-P KOL2-P LP/UV2 LP/UV3 LegP UV4

VF1 VF2 RF SP1 SP2 SP3 SP4 KOL1 KOL2 Ertrag 1xZP Tel BUS DCF/AF C1/C2 9 8 7

1   2 1   2 1   2 1   2 1   21   2 1   2 1   2 1   2 1   2 1   2 1   2 -   + DCF 0  AF C1  C2 9  8  7

Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 6202828

Villamos szerelés
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Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 620 29

Villamos szerelés

4.2.10 6. hidraulikus kapcsolás
A fűtési rendszer felszereltsége:
- egy napelem mező
- szilárdtüzelésű kazán
- fali gázfűtőkészülék
- egy radiátor- és egy keverőszelepes kör
- puffertároló és melegvíztároló
- Legionell-szivattyú (opció)
- cirkulációs szivattyú (opció)
- fűtéssel támogatott uszodamelegítés (opció)
- helyszíni uszodaszabályozó: Az uszodaszabályozó által okozott rövidzárlat az SP3 bemeneten

4.20 ábra: 6. hidraulikus kapcsolás
*) Ügyeljen a rendszer hőmérsékleteire!

4.21 ábra: Szükséges ProE csatlakozóhelyek

230 V~

PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE  N  LPE N Auf Zu PE  N  L PE  N  L PE  N  L PE N Auf Zu1   2

230 V~ LP/UV1 ZP HK1-P HK2 HK2-P KOL1-P KOL2-P LP/UV2 LP/UV3 LegP UV4

VF1 VF2 RF SP1 SP2 SP3 SP4 KOL1 KOL2 Ertrag 1xZP Tel BUS DCF/AF C1/C2 9 8 7

1   2 1   2 1   2 1   2 1   21   2 1   2 1   2 1   2 1   2 1   2 1   2 -   + DCF 0  AF C1  C2 9  8  7
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4.2.11 7. hidraulikus kapcsolás
A fűtési rendszer felszereltsége:
- egy napelem mező (a második napelem mező opció)
- gázüzemű kondenzációs kazán
- egy radiátor- és egy keverőszelepes kör
- puffertároló és melegvíztároló
- Legionell-szivattyú (opció)
- cirkulációs szivattyú (opció)
- fűtéssel támogatott uszodamelegítés (opció)
- helyszíni uszodaszabályozó: Az uszodaszabályozó által okozott rövidzárlat az SP3 bemeneten

4.22 ábra: 7. hidraulikus kapcsolás
*) Ügyeljen a rendszer hőmérsékleteire!

4.23 ábra: Szükséges ProE csatlakozóhelyek

Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 62030

Villamos szerelés

838238_01HU_122004.qxd  14.12.2004 13:53 Uhr  Seite 30



Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 620 31

Villamos szerelés

4.2.12 8. hidraulikus kapcsolás
A fűtési rendszer felszereltsége:
- egy napelem mező
- szilárdtüzelésű kazán
- gázüzemű kondenzációs kazán
- egy radiátor- és egy keverőszelepes kör
- puffertároló és melegvíztároló
- Legionell-szivattyú (opció)
- cirkulációs szivattyú (opció)
- fűtéssel támogatott uszodamelegítés (opció)
- helyszíni uszodaszabályozó: Az uszodaszabályozó által okozott rövidzárlat az SP3 bemeneten

4.24 ábra: 8. hidraulikus kapcsolás
*) Ügyeljen a rendszer hőmérsékleteire!

4.25 ábra: Szükséges ProE csatlakozóhelyek
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4.2.13 Szilárd tüzelésű kazán bekötése

Figyelem!
Szilárd tüzelésű kazán telepítése során a füst-
oldali, a fűtőkészülékkel szembeni reteszelést
a helyszínen (füstgáztermosztáttal) kell
megvalósítani.

A szilárd tüzelésű kazánok második kollektorcsoportként
köthetők be a rendszerbe. A kollektor érzékelő felhasz-
nálása kazánérzékelőként történik.

4.2.14 Keverőszelepes kör bekötése tárolótöltő 
körként

A rendszer mindegyik keverőszelepes köre alternatív
módon tárolótöltő körként is felhasználható. 
• Az elektromos bekötést a 4.16 ábra szerint végezze el.

4.26 ábra: Keverőszelepes kör bekötése tárolótöltő körként 
Jelmagyarázat a 4.26 ábrához:

1 tárolótöltő szivattyú
2 keringető szivattyú
3 tárolóérzékelő

4.2.15 A keringető szivattyú bekötésének 
sajátosságai

A szabályozó külön csatlakozóval rendelkezik a kerin-
gető szivattyú számára. Ez a keringető szivattyú az át
nem konfigurált tárolótöltő körhöz van rendelve.
Segítségével a tárolótöltő programtól függetlenül
beállítható időprogram alkalmazható.
A tárolótöltő körnek átkonfigurált keverőszelepes 
körben csatlakoztatott keringető szivattyú mindig ugyan-
azzal az időprogrammal rendelkezik, mint az átkonfi-
gurált tárolótöltő kör.
A tárolótöltő kör és a csatlakoztatott tárolótöltő szi-
vattyú mindig ugyanabban az üzemmódban működik. 
Ez azt jelenti, hogy a tárolótöltő kör számára beállítható
üzemmód mindig a keringető szivattyúra is vonatkozik.

230 V~

PE  N  L PE  N  L PE  N  LPE N Auf Zu PE  N  L  AF  0

230 V~ HKa HKa-P HKb-P AF

PE N Auf Zu

HKb

2   1

VFb

+   -

BUS

2   1

VFa

21

3

Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 6203232

Villamos szerelés

4.3 A VRC 693 bekötése
• A 4.27. ábrának megfelelően kösse be a VRC 693

külsőhőmérséklet-érzékelőt.

4.27 ábra: A VRC 693 bekötése

A speciális megoldás a VRC 693 külsőhőmérséklet-
érzékelővel akkor szükséges, ha pl. a külsőhőmérséklet-
érzékelő felszerelési helyén nincs rádióvétel.

4.4 Tartozékok bekötése
Az alábbi tartozékok csatlakoztathatók:

- egy VR 10 érzékelő a szolárkörben a napenergia-
nyerés érzékeléséhez,

- max. 8 távkapcsoló készülék az első 8 fűtőkör szabá-
lyozására,

- max. 6 keverőmodul a rendszer 12 rendszerkörrel való
bővítéséhez (gyárilag keverőkörként előre beállítva).

4.4.1 Bemenetek speciális funkcióknál
A szabályozó speciális bemenetekkel rendelkezik, ame-
lyek speciális funkciók igénye esetén használhatók fel.

Cirkulációs szivattyú bemenet (* 1x ZP)
Erre a bemenetre egy potenciálfüggetlen érintkező
(nyomógomb) csatlakoztatható. A nyomógomb rövid
idejű működtetése után a cirkulációs szivattyú – függet-
lenül a programozott időprogramtól – elindul és fixen
beállított 5 percen keresztül üzemel.

TEL bemenet
Erre a bemenetre egy potenciálfüggetlen érintkező (kap-
csoló) csatlakoztatható. A kapcsoló működtetése után
a C 9 menüben lévő beállítástól függően a csatlakoztatott
fűtőkörök, használatimelegvíz-körök és cirkulációs szi-
vattyú üzemmódja módosítható.

Továbbá erre a bemenetre csatlakoztatható
a teleSWITCH tartozék is, amellyel ugyanaz az állítási
lehetőség a telefonhálózaton keresztül távolból is ren-
delkezésre áll.
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4.4.2 A napenergia-nyerés érzékelésére szolgáló 
VR 10 érzékelő bekötése a szolárkörben

• A visszatérő érzékelőt a szolárkörben (VR 10 tartozék)
a 4.20 ábra szerint kösse be.

4.28 ábra: Visszatérő érzékelő csatlakoztatása

4.4.3 Távkapcsoló készülékek csatlakoztatása
A távkapcsolók az eBus-on keresztül kommunikálnak
a fűtésszabályozóval. A csatlakoztatás a rendszer tetsző-
leges csatolóján át valósul meg. 
Gondoskodni kell arról, hogy a buszcsatolók rendelkezze-
nek kapcsolattal a központi szabályozóhoz. A Vaillant-
rendszer úgy épül fel, hogy az eBus komponenstől kom-
ponensig (l. 4.19 ábrát) vezethető. 
Ennek során lehetséges a vezetékek felcserélése anélkül
hogy az a kommunikáció zavarát okozná. 

4.29 ábra: Távkapcsoló készülékek csatlakoztatása

Minden csatlakozódugasz úgy készül, hogy legalább 
2 x 0,75 mm2 legyen csatlakozónként huzalozható. 
eBus-vezetékként ezért 2 x 0,75 mm2 alkalmazása 
ajánlott.

rag 1xZP Tel BUS DCF/AF C1

2 1   2 1   2 -   + DCF 0  AF C1 

eBus

Ertrag 1xZP Tel BU

1   2 1   2 1   2 -   +

Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 620 3333

Villamos szerelés

4.4.4 További keverőszelepes körök csatlakoztatása
A keverőszelep-modulok kommunikációja is csak az eBus
útján megy végbe. Szerelésükkor ugyanazt az eljárásmó-
dot kell alkalmazni, mint a távkapcsolók csatlakoztatásá-
nál. A rendszer felépítését a 4.20 ábra mutatja.

4.30 ábra: További keverőszelepes körök csatlakoztatása

4.5 Több fűtőkészülék bekötése (kaszkád)
A szabályozórendszer egy rendszeren belül max. hat
fűtőkészülék kaszkádba kapcsolását teszi lehetővé. 

Kaszkádba kapcsolás (legalább két fűtőkészülék) igénye
esetén mindegyik fűtőkészülékhez saját moduláló busz-
csatoló (VR 30) ill. moduláló buszcsatoló (VR 31) (tarto-
zék) szükséges. A buszcsatolót közvetlenül a fűtőkészü-
lékbe kell szerelni a 4.21 ábrának és a buszcsatolóhoz
mellékelt útmutatónak megfelelően.
Kérjük, vegye figyelembe, hogy kaszkád rendszer csak
puffertárolóval lehetséges. Ennek megfelelően az 5 - 8
hidraulikus kapcsolás választandó.

4.31 ábra: Két vagy több fűtőkészülékből álló kaszkád és VR 30
kombinációjának bekötése

rag 1xZP Tel BUS DCF/AF C1

2 1   2 1   2 -   + DCF 0  AF C1 

eBus

rag 1xZP Tel BUS DCF/AF C1

2 1   2 1   2 -   + DCF 0  AF C1 

J J

BUS VFa VFb2

+   - 1   2 1  2

eBus
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Itt választhatja ki a megfelelő hidraulikus kapcsolást. Itt,
amennyiben az automatikus rendszerkonfigurálásnál
még nem történt meg, beállíthatja a kaszkádrendszer-
ben csatlakoztatott hőtermelőket és a fokozatok számát.

A csatlakoztatott fűtőkörök konfigurálása a következő
kijelzésben végezhető el: 

Itt paraméterezheti az összes felismert fűtőkört azok fel-
használása szerint. A paraméterezéssel a kijelzőn már
csak azok az értékek és paraméterek jelennek meg,
amelyek a kiválasztott fűtőkör-fajta esetében lényegesek.

Ha tovább forgatja az beállító gombot, a szabályozó
az alapkijelzésre ugrik vissza. Amennyiben ekkor még
rendszer-konfigurálás lenne szükséges, akkor vagy
a szabályozót kell ismét kikapcsolnia, ekkor újraindul az
üzembe helyezési folyamat, vagy pedig a 7. kijelzésben
meg kell adnia a kódot a kódszint engedélyezéséhez.

5.1 Rendszerparaméterek beállítása
A rendszerparamétereket a kódszinten állíthatja be. Itt
különféle rendszerértékeket is megnézhet. A kódszintet
szervizkód védi az illetéktelen beavatkozástól, és az
a kód helyes megadása után 60 percig marad engedélyez-
ve.
A kódszint eléréshez addig forgassa a jobb oldali 
beállító gombot, amíg el nem éri a „Kódszint engedé-
lyezése“ menüt. 
Ebben a menüben kell megadnia az a kódot, ami a kö-
vetkező rendszerparaméterek módosítására jogosít. Ha
nem ad be kódot, a következő menükben az beállító
gomb egyszeri megnyomása után megjelennek bár
a paraméterek, de nem lehet őket módosítani.

A kód alapbeállításban 1 0 0 0, és azt a C1 menüben
egyénileg beállíthatja. 

A kezelés a kódszinten ugyanaz, mint a felhasználói szin-
ten. A paraméterek kiválasztása ugyanúgy, az beállító
gomb forgatásával és megnyomásával történik. Az összes
beállítható kódmenüt és azok paramétereit megtalálja
a függelék „Beállítások a kódszinten“ táblázatában.

Ezen kívül a kódszinten a tesztüzem segítségével ellenő-
rizheti az összes érzékelő, szivattyú és keverőszelep mű-
ködését.

5 Üzembe helyezés

Az üzembe helyezésnél ügyelni kell arra, hogy a szabá-
lyozó először automatikus rendszerkonfigurálást végez.
Ennek során a rendszer az összes rendszerkomponens-
hez fordul, majd felismeri őket. A csatlakoztatott rend-
szerkomponensek számától függően ez a folyamat akár
15 percig is eltarthat. 

Figyelem!
A hibátlan rendszerkonfigurálás érdekében
először a hőtermelő(ke)t. valamint az összes
rendszerkomponenst (pl. a VR 60 keverőmodu-
lokat) kell üzembe helyeznie, mielőtt bekapcsolja
a auroMATIC 620 készüléket.

Fontos tudnivaló!
(nem érvényes az atmoVIT, készülékkel kombi-
nációban)
Beépített szivattyús fűtőkészülékek esetében
a szivattyú-utókeringtetést mindig maximális
ér-tékre kell állítani. Ehhez a fűtőkészüléken
a d.1 diagnosztika pontot állítsa „–“-re.

Fontos tudnivaló!
(nem érvényes az atmoVIT, készülékkel kombi-
nációban)
Kaszkád berendezés esetén járulékosan az aláb-
bi beállítást kell elvégezni az összes csatlakozó
fűtőkészüléken:
- A maximális égőtiltási időt (d.2 diagnosztika pont

a fűtőkészülékeken) 5 percre kell beállítani.
- Amennyiben van d.14 diagnosztika pont (a fű-

tőkészülék függvényében), akkor a gyárilag
beállított szivattyú-jelleggörbét „d.14 =0“ 
(0 = AUTO) értékre kell módosítani.
Válasszon ki olyan szabályozatlan szivattyú-jelleg-
görbét, amelyik megfelel a fűtési rendszernek.

Az automatikus rendszer-konfigurálás a rendszer ki- és
bekapcsolása után is végbemegy, amikor ismét van fe-
szültség. Ekkor a kijelző automatikusan a konfigurációs
menübe ugrik. Itt végezheti el a további konfigurálást,
mint például a hidraulikaterv kiválasztását és
a fűtőkörök beállítását. Amennyiben öt percen belül nem
végez beállítást, a kijelző az alapkijelzésre tér vissza.

A rendszerkonfigurálás a következő kijelzésben végez-
hető el: 

Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 6203434

Üzembe helyezés
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Amennyiben a kód bármilyen okból is nem állna többé
rendelkezésére, lehetősége van az és beállító
gomb legalább 5 másodperces egyidejű megnyomásával
a szabályozót a gyári beállításra visszaállítani. Vegye
azonban figyelembe, hogy az összes érték a gyári be-
állításra áll vissza, beleértve a kódszinten már bevitt
paramétereket is.

Amennyiben csak az időprogramokat kívánja visszaállíta-
ni, azt szintén ebben a kijelzésben, az Időprogramok pa-
raméter kiválasztásával teheti meg.

A 31-35. oldal táblázataiban (Függelék – Beállítások
a kódszinten) a kódszint összes elérhető menüje para-
métereivel ill. kijelzési értékeivel meg van adva.
A módosítható paraméterek szürke háttérrel láthatók. 

A funkciókról további információkat ezen útmutató füg-
gelékében, a funkcióáttekintőben talál.

5.2 Átadás az üzemeltetőnek
A szabályozó üzemeltetőjét tájékoztatni kell a készülék
kezeléséről és funkcióiról.
• Adja át a felhasználónak megőrzésre a neki szánt

útmutatókat és készülékdokumentumokat.
• Nézze át az üzemeltetési utasítást az üzemeltetővel,

és válaszolja meg esetleges kérdéseit.
• Ismertesse az üzemeltetővel különösen azokat 

a biztonsági előírásokat, amelyeket be kell tartania.
• Hívja fel a felhasználó figyelmét arra, hogy az út-

mutatók maradjanak a készülék közelében.

Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 620 35

6 Hibakódok

A szabályozó képes meghatározott hibaüzenetek kijel-
zésére. Ide tartoznak a rendszer egyes komponenseivel
való kommunikáció hiányára vonatkozó üzenetek, a hő-
termelő karbantartási utasításai, érzékelőhibák és az
üzenet arról. hogy a kívánt érték meghatározott időtar-
tam után sem érhető el. Minden hibaüzenet dátummal
és pontos idővel jelenik meg.
A hibakódok jegyzéke a 41. oldalon található.

Az beállító gomb forgatásával a hibaüzenetet a hiba
megszüntetése után törölheti a kijelzőről. Ha a rendszer
legutóbbi hibáját kívánja megjeleníteni, az beállító
gombot egészen balra kell forgatnia. Ekkor a Hibaüzenet
menübe jut, ahol a rendszer legutóbbi tíz jelzett hibája
látható. Az beállító gombbal kiválasztható a hiba
száma.

Lehetőség van vészhelyzet esetére telefonszám tárolá-
sára a szabályozóban, l. C11 – szerviz kódot. Hibaüzenet
esetén ez a telefonszám a menümegnevezés sorában
látható. 
Alatta jelenik meg a hibakód, valamint a fellépett hiba
rövid leírása.

Fontos tudnivaló!
Kérjük, vegye figyelembe a hőtermelőre 
vonatkozó diagnosztikai utasításokat.

35

Üzembe helyezés; Hibakódok
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Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 62036

Függelék – Beállítások a kódszinten

Kijelzett menüszöveg Beállítható Beállítási tartomány Gyári beállítás
paraméterek

Kódszám 0000 - 9999 1000

Kódszám 0000 - 9999 1000

Csökkentett hőm. 5 - 30 °C 15 °C

Fűtési görbe 0,2 - 4 1,2

KH lekapcs. határ 5 - 50 °C 22 °C

Min. hőmérséklet 15 - 90 °C 15 °C

Max. hőmérséklet 15 - 90 °C 90 °C

Max. előfűtési idő 0 - 5 h 0

Szobahőm.visszacsat.: nincs/korrekció/termosztát nincs

Áll.előrem.hőm.-nap 5 - 90 °C 65 °C

Áll.előrem.hőm.-csök 5 - 90 °C 65 °C

KH lekapcs. határ 5 - 50 °C 22 °C

Csökkentett hőm. 5 - 30 °C 15 °C

Fűtési görbe 0,2 - 4 1,2

KH lekapcs. határ 5 - 50 °C 22 °C

Sziv.blokk idő 0 - 30 0

Min. hőmérséklet 15 - 90 °C 15 °C

Max. hőmérséklet 15 - 90 °C 75 °C

Max. előfűtési idő 0 - 5 h 0

Szobahőm.visszacsat.: nincs/korrekció/termosztát nincs
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Kijelzett menüszöveg Beállítható Beállítási tartomány Gyári beállítás
paraméterek

Utántöltés-késleltetés Ki/Be Be

Töltősziv utánfutás 3 -9 perc 5 perc

Legionella-védelem Ki/Be Ki

Párhuzamos HMV-üzem Ki/Be Ki

visszatérő hőmérséklet 15 - 60 °C 20 °C

FK max. hőmérséklet 20 - 80 °C 70 °C

Bekapcs.hőm.különbs. 5 - 12 K 7 K

Kikapcs.hőm.különbs. 1 - 10 K 3 K

FK max. hőmérséklet 20 - 80 °C 60 °C

Bekapcs.hőm.különbs. 5 - 12 K 7 K

Kikapcs.hőm.különbs. 1 - 10 K 3 K

Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 620 37

Függelék – Beállítások a kódszinten

838238_01HU_122004.qxd  14.12.2004 13:53 Uhr  Seite 37



Kijelzett menüszöveg Beállítható Beállítási tartomány Gyári beállítás
paraméterek

Bekapcs.idővezérlés Be/Ki Ki

Szolársziv.üz.idő

Visszaállítás? Nem/igen Nem

Max. elő-lekapcs. 15 - 120 perc 15 perc

Fagyvédelem-késleltetés 0 - 12 h 1 h

Hőmérséklet-túlnövelés 0 - 15 K 0 K

Kazán kapcsolási 

hiszterézis 4 - 12 K 8 K

Max. hőmérséklet 60 - 90 °C 90 °C

Min. hőmérséklet 15 - 65 °C 15 °C

HMV kezdő-teljesítmény 1 - 12 1

* csak kapcsoló buszcsatoló esetén

Bekapcs. késleltetés 1 - 60 perc 5 perc

Kikapcs. késleltetés 1 - 60 perc 5 perc

Kazán sorrendcsere Ki/Be Ki

* kijelzőmező ill. kijelzés csak VR 30-cal ill 

VR 31-gyel kombinálva

Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 62038

Függelék – Beállítások a kódszinten
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Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 620 39

Függelék – Beállítások a kódszinten

39

Kijelzett menüszöveg Beállítható Beállítási tartomány Gyári beállítás
paraméterek

teleSWITCH FK1-hez nincs, fűtés, Ki, Auto, Eco, Csök. Csökkentés

teleSWITCH FK2-höz nincs, fűtés, Ki, Auto, Eco, Csök. Csökkentés

teleSWITCH tárolóhoz nincs, Be, Ki, Auto KI

teleSWITCH szolárhoz nincs, KI, Auto KI

Lassú felfűtés

FK2 időterv 0 - 29 0

Hidraulikus kapcsolás 1 - 8 1

Beállított kimenet Leg.sz/E-patr Leg.sz

Hőtermelők száma 1 - 6 1

Fűtőkörfajta minden keverőszelepes körhöz 

lehetséges:

FK1 közvetlen fűtőkör/deaktiválva közvetlen 

fűtőkör

FK2 ... max. FK15 keverőszelepes kör/állandó érték/ keverőszelepes 

visszatérő vízhőmérséklet növelése/ kör

tárolótöltő kör/deaktiválva
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Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 62040

Függelék – Beállítások a kódszinten; Teszt-üzemmód

Kijelzett menüszöveg Beállítható Beállítási tartomány Gyári beállítás
paraméterek

FHW telefonszám 0 - 9 (17 jegyű) -

Karbantartási időpont dátum 1.1.2003

Hőm.hibaell. -tól KI/1 - 12 h KI

Hőmérs. korrekció:

Külső hőmérséklet -5 ... +5 K 0 K

Mért szobahőm. -3 ... +3 K 0 K

Kijelző-kontraszt 0 - 25 16

Komponensek VRC 630/VR 60/VR 90 stb. (a csatla-

koztatott komponensektől függően)

Működtetõ Ki; LP/UV1 be; ZP be; KI

Érzékelők VF1 60°C; VF2 65°C -

Hőtermelő KI/1 -

Szolár-légtelenítés 0 ... 600 0 perc

Teszt-üzemmód

A teszt-üzemmód az és beállító gomb egyidejű
megnyomásával aktiválhatja.
Ezzel a rendszert a beállított időprogramtól és külső
hőmérséklettől függetlenül 20 perc időtartamra üzembe
helyezi.

A felhasznált hőtermelőtől függően történik a fűtő-
készülék(ek) vezérlése. 

Moduláló hőtermelők esetében a rendszer az összes
csatlakoztatott fűtőkészüléket a szabályozó felől lekap-
csolja, ezért azokat közvetlenül a fűtőkészüléken
(a teszt-üzemmód kapcsolóján keresztül) kell üzembe
helyezni. 

Kapcsoló hőtermelőknél a fűtőkészülék(ek) vezérlése 
a szabályozón át történik (VR 31 tartozék szükséges).
Több csatlakoztatott hőtermelő esetében a kijelzőn
választhatja ki az adott hőtermelőt. Így az összes csat-
lakoztatott fűtőkészüléket egymás után üzembe helyez-
heti.

A teszt-üzemmód során a szabályozó a csatlakoztatott
fűtőköröket önállóan helyezi üzembe. Azzal a fűtőkörrel
indul az üzembe helyezés, amelyiknek a legmagasabb
a beállított maximális hőmérséklete. A hőleadástól füg-
gően további fűtőkör hozzákapcsolására kerül sor.
Ennek során az előremenő víz hőmérséklete a hozzá-
kapcsolási kritérium. Ha az előremenő vízhőmérséklet
már csak 10 K-val alacsonyabb, mint a kazán maximális
hőmérséklete, akkor a következő fűtőkör hozzákap-
csolására kerül sor a hőleadás biztosítására.

A teszt-üzemmód a és beállítógombok egyidejű
megnyomásával fejezhető be.
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Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 620 4141

Függelék - Kézi üzem; Hibakódok jegyzéke

Kézi üzem

A kézi üzemmód az és beállító gomb kétszeri 
egyidejű megnyomásával aktiválható. 
Ennél a funkciónál a rendszer összes szivattyúja és
fűtőkészüléke vezérlésre kerül. A keverőszelepek leg-
utóbbi pozíciójukban maradnak. 
A kézi üzemmódból az és beállító gomb újabb 
egyidejű megnyomásával léphet ki.

Kijelzőtartalom Jelentés

A beállított buszcímű VR 60 keverőmodullal nincs kommunikáció.

Ebben a hibaüzenetben elsőként mindig az érintett komponens
valamint az el nem érhető cím jelenik meg, azzal a megjegyzés-
sel, hogy a kommunikáció megszakadt.
Az ok lehet például, hogy a buszkábel nincs csatlakoztatva, vagy
a feszültségellátás megszakadt, vagy a komponens meghibá-
sodott.
Az egy kaszkádon belül harmadik hőtermelőként definiált fűtő-
készülék esetében szükséges a periodikus karbantartás.

A VF1 előremenő-érzékelő hibás.
Ebben a hibaüzenetben mindig az érintett komponens valamint
az érintett érzékelő jelenik meg a ProE-csatlakozósávon érvényes
megnevezéssel.
Az ilyen hibaüzenet oka az érintett érzékelő szakadása vagy
rövidzárja lehet.

Itt az látható, hogy a fűtőkör alapértéke a meghatározott idő
után sem lett elérve. Ez az idő a 11. kód (Szerviz) hőmérséklet-
hiba-felismerés paraméterével állítható be. 
Gyárilag ki van kapcsolva a funkció. Az aktiváláshoz a beállítási
tartomány 1 és 12 óra között van.

A fűtőberendezés meghibásodott.

Hibakódok jegyzéke
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Csökkentett hőm. A csökkentett hőmérséklet az az érték, amire a fűtést a szabályozó a lehűtési időben

csökkenti. Ez minden egyes fűtőkörre külön beállítható.

Fokozatok száma Ezek beállítása általában már a rendszerkonfigurálásnál megtörténik – a paraméte-

rezés csak azokban az esetekben szükséges, ahol kétfokozatú égők egyfokozatú 

vezérlése szükséges

Hőtermelők száma Ezek beállítása általában már a rendszerkonfigurálásnál megtörténik – a paraméterezés

csak kivételes esetekben szükséges (például hőtermelők kivonása a fűtőrendszerből).

Kikapcs.hőm.különbs. Ha a kollektorhőmérséklet és az alsó tárolóhőmérséklet közötti különbség a kikapcsolási

hőmérsékletkülönbség alá süllyed, a kollektorszivattyú lekapcsol.

Figyelem! A kikapcsolási hőmérsékletkülönbségnek legalább 2 K fokkal kisebbnek kell

lennie, mint a beállított bekapcsolási hőmérsékletkülönbség. Ezért 2 K fokkal való

túllépés esetén a beállítási különbség értéke automatikusan együtt állítódik.

Kikapcsolási késleltetés (csak kaszkádok A kikapcsolási késleltetés lejárta után a következő kikapcsolandó fokozat csak akkor kerül 

esetében) kikapcsolásra, ha a kikapcsolási hőmérséklet még mindig meg van haladva.

Külső hőmérséklet (KH), lekapcs. határ A KH lekapcsolási határ alatt a külső hőmérséklet azon értéke értendő, amelytől az igény-

függő fűtéslekapcsolás (automatikus nyári lekapcsolás) hatásos. A KH lekapcsolási határ

minden fűtőkörre külön állítható be 5 ... 50 °C között, a gyári beállítás értéke 22 °C. 

A kívánt szobahőmérséklet gyári beállítása 20 °C. Amennyiben a kívánt szobahőmérséklet

értéke változik az alapmenüben, akkor a KH lekapcsolási határt adott esetben szintén

módosítani kell (legalább 1 °C magasabbra, mint a kívánt szobahőmérséklet).

Hidraulikus kapcsolás kiválasztása A szabályozó már tartalmaz rendszerkonfigurációt (hidraulikus kapcsolást). 

A hidraulikus kapcsolás kiválasztásával egyidejűleg előkonfigurálás is történik. 

A szabályozó üzembe helyezésekor első lépésben a szükséges hidraulikus kapcsolás

lekérdezésére kerül sor (5. szakasz: Üzembe helyezés). A rendelkezésre álló hidraulikus

kapcsolások a 4. szakaszban vannak leírva.

Bekapcs.idővezérlés A bekapcsolási idővezérlés feladata a szolárkör lehetőleg hosszú ideig a bekapcsolási

értéken és azzal működésben való tartása. Ehhez a szivattyút a kollektor- és az alsó táro-

lóhőmérséklet különbségétől függően periodikusan be- és ki kell kapcsolni. A bekapcso-

lási különbség elérésekor a funkció (ha aktiválva van) a bekapcsolási időtartam 50 %-

ával indul – azaz a szivattyú 30 másodpercre bekapcsol, majd ezután 30 másodpercre

kikapcsol. Ha a hőmérsékletkülönbség emelkedik, növekszik a bekapcsolás időtartama 

(pl. 45 másodperc be, 15 másodperc ki). A hőmérsékletkülönbség esésekor csökken

a bekapcsolás időtartama (pl. 20 másodperc be, 40 másodperc ki). A periódusidő mindig

egy perc.

Bekapcs. hőm.különbs. A bekapcsolási hőmérsékletkülönbség a kollektorhőmérséklet és a szolár tároló hőmér-

sékletének összehasonlításából adódik. Ahhoz, hogy a tároló az előírt értékre töltődjön,

az előre megadott érték, azaz a bekapcsolási hőmérsékletkülönbség túllépésekor

a szolárkör szivattyúja bekapcsol.
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Bekapcsolási késleltetés Ez azon időtartam, amit az előző kaszkád/kazánfokozat bekapcsolása után 

(csak kaszkádok esetében) a következő fokozat bekapcsolásáig várni kell. Feladata az, hogy megakadályozza 

a fokozatok szükségtelen be- és kikapcsolását, amikor a rendszer a kívánt érték 

közelében található. A következő fokozat bekapcsolására csak akkor kerül sor, ha ezen

idő lejárta után a kívánt aktuális rendszerérték még nem lett elérve ill. túl lett haladva.

A szolárkör légtelenítési funkciója A C14 menüben lehet a szolárkör szivattyúját max. 600 percre beállítható időtartamra

aktiválni, a szabályozótól független légtelenítés elvégzésére.

Lassú felfűtés A lassú felfűtési funkció feladata a frissen készített padlókiegyenlítő réteg „szárazra

fűtése“. Aktivált funkció esetén az összes üzemmód megszakad, beleértve a telefonkap-

csolattal létesített üzemmódokat is. A szabályozott fűtőkör előremenő vízhőmérsékletét

a endszer a külső hőmérséklettől függetlenül, előre beállított program szerint szabályo-

zza.

Starthőmérséklet: 25 °C

A funkció startja utáni nap Előremenő vízhőmérséklet ezen a napon
1 25 °C
2 30 °C
3 35 °C
4 40 °C
5 45 °C
6 – 12 45 °C
13 40 °C
14 35 °C
15 30 °C
16 25 °C
17 – 23 10 °C 

(fagyvédő funkció, szivattyú működésben)
24 30 °C
25 35 °C
26 40 °C
27 45 °C
28 35 °C
29 25 °C

A kijelzőn az üzemmód látható az aktuális nappal és az előremenő vízhőmérséklettel, az

aktuális nap manuálisan beállítható.

A funkció indításakor a rendszer a start aktuális időpontját tárolja el. A napváltás mindig

pontosan ebben az időpontban történik.

A hálózat ki/be kapcsolás után a lassú felfutés az alábbiak szerint indul:

utolsó nap a hálózat ki elott start a hálózat be után 
1 – 15 1
16 16
17 - 23 17
24 - 28 24
29 29
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Állandóérték-kör/állandóérték-szabályozás Ez a funkció olyan különleges alkalmazásokhoz szükséges, mint a kapufátyol, ventilátor

stb. Ennél a szabályozásnál állandó előremenő vízhőmérséklet érvényes, függetlenül

a kívánt szobahőmérséklettől és külső hőmérséklettől. Erre az alábbi paraméterek vonat-

koznak:

Áll.előrem.hőm.-nap:  5 ... 90 °C, alapbeállítás 65 °C

Áll.előrem.hőm.-csök.: 5 ... 90 °C, alapbeállítás 65 °C

Ennél a szabályozásfajtánál minden üzemmód beállítható. Ugyanígy hat az igénytől függő

fűtéslekapcsolás is.

Fagyvédelem-késleltetés/ A fűtés-fagyvédelem funkció a „Ki“ és „Eco-Ki“ üzemmódokban biztosítja a fűtési 

Fűtés-fagyvédelem rendszer fagyvédelmét, és minden fűtőkörre vonatkozik.

A rendszer befagyásának elkerülésére 3 °C alá csökkenő külső hőmérséklet esetén

a kívánt szobahőmérséklet a beállított csökkentett hőmérséklet értékét kapja, és

a fűtőköri keringető szivattyú bekapcsol. 

A fagyvédő funkció késleltetési idő beállításával adott időtartamra felfüggeszthető

(beállítási tartomány:  0 - 12 h). 

A 4 °C külső hõmérséklet meghaladása után a fagyvédelem megszűnik, újabb csökkenés

után viszont a késleltetési idő újraindul. Ezen túlmenően a fagyvédelem a mért külső

hőmérséklettől függetlenül aktiválódik, ha csatlakoztatott távkapcsoló készülék esetén

megállapítást nyer, hogy a mért szobahőmérséklet alacsonyabb, mint a beállított éjszakai

hőmérséklet.

Fűtőkör konfigurálása A C10 kijelzésben paraméterezheti az összes csatlakoztatott fűtőkört azok felhasználása

szerint. A konfigurálással a kijelzőn már csak azok az értékek és paraméterek jelennek

meg, amelyek a kiválasztott fűtőkör-fajta esetében lényegesek. Az alábbi beállítások

lehetségesek: Kevert kör (padló- vagy radiátorkör kevert körként), állandó érték (azaz

a kevert kör szabályozása állandó értékre történik), visszatérő vízhőmérséklet növelése

(hagyományos hőtermelőknél és nagy vízmennyiségű rendszereknél a fűtőkazán korró-

zióvédelmére a hosszabb harmatpont alatti értékkel), tárolótöltő kör és „nincs aktiválva“

(ha egy VR 60 keverőmodul esetében a második fűtőkörre nincs szükség, a paraméterek

elrejtésére).

Fűtési görbe A fűtési görbe a külső hőmérséklet és a előremenő vízhőmérséklet közötti viszonyt

szemlélteti. A beállítás minden egyes fűtőkörre külön elvégezhető.

838238_01HU_122004.qxd  14.12.2004 13:53 Uhr  Seite 44



45

Függelék - Funkcióáttekintés

45Kezelési és szerelési útmutató auroMATIC 620

Kazánsorrend-csere A kazánsorrend-csere célja az összes csatlakozó hőtermelő egyenletes üzemeltetése.

(csak kaszkádok esetében) Erre az alábbi két kapcsolási minta áll rendelkezésre:

a) 1-2-3-4-5-6

b) 6-5-4-3-2-1

A kazánsorrend cseréje megvalósul, ha:

1. A kazánsorrend-csere a menüben engedélyezve van és

2. A kazánsorrend-csere a kiválasztott hidraulikus kapcsolásban lehetséges és 

3. Az első és az utolsó kazán vezérlési időtartamának különbsége nagyobb, mint a csere

időtartama (100 óra, fix érték).

Megjegyzések:

- Szétválasztó kapcsolásos hidraulikus kapcsolások esetében kazánsorrend-csere nem

lehetséges.

- Különböző hőtermelő-fajták használatánál a kazánsorrend-cserének nincs értelme.

Alapbeállítás: nincs kazánsorrend-csere, kapcsolási sorrend: a).

Kazán kapcsolási hiszterézis Hőtermelők és kétfokozatú kazánok kaszkádba kapcsolásakor kazánhiszterézis szükséges

a hőtermelők ill. a kazán fokozatainak le- ill. visszakapcsolásához. A szabályozó a szükséges

kapcsolási hiszterézis egyéni beállítását teszi lehetővé. Ennek keretében a be- és kikapcso-

lásra az alábbi szabályok érvényesek: 

- bekapcsolási hőmérséklet: a rendszer kívánt értéke alatt hiszterézis 1/3, 

- lekapcsolási hőmérséklet: a rendszer kívánt értéke alatt hiszterézis 2/3.

A kapcsolási hiszterézis aszimmetrikus, hogy magasabb külső hőmérsékletnél = ala-

csonyabb kívánt előremenő vízhőmérsékletnél is legyen lehetősége a fűtőkészüléknek

a bekapcsolásra (különösen lapos fűtési görbék esetében).

Kapcsolási hiszterézis paraméter: 4 ... 12 K, alapérték 8 K

Töltősziv utánfutás A fűtőkészülék kikapcsolása után, a tárolótöltés befejezésekor indul a tárolótöltő 

szivattyú utánfutási idő. Ezen idő alatt a tárolótöltést végző hőtermelő(k) nem kap(nak)

hőszükséglet-igényt. Minden más funkció (töltőszivattyú/UV vezérlése …) ezen idő alatt

tovább működik. A funkció feladata, hogy a tárolótöltéshez szükséges előremenő víz-

hőmérsékletet legnagyobbrészt még a tárolóba vezesse, mielőtt a fűtőkörök, különösen

a közvetlen fűtőkör ismét engedélyezést kapnának.

Funkció Jelentés / magyarázat
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Legionella-védelem A legionella-védelem csak globálisan, minden tárolótöltő körre aktiválható. Aktivált funk-

ció esetén a rendszer hetente egyszer (Szerda, 14:00 óra) az adott tárolót és a megfelelő

melegvízvezetékeket 70 °C-ra melegíti. Ehhez megnöveli a megfelelő kívánt tárolóértéket

68/70 °C (2K-hiszterézis) értékre, és a megfelelő keringető szivattyú bekapcsol. A funk-

ciónak akkor van vége, ha a tárolóhőmérséklet-érzékelő > 30 perc időszak alatt  >_ 68 °C

hőmérsékletet mér, ill. 90 perc után (az ezen funkcióban maradás megakadályozására egyi-

dejű vízelvétel esetén).

Alapbeállítás: nincs legionella-védelem (leforrázás veszélye miatt). 

A legionella-védelem az uszoda esetén nem kerül végrehajtásra (3. tárolóhőmérséklet-

érzékelő).

Különlegességek: 

Ha a 230 V érintkező legionellavédelmi érintkezőként“ konfigurálva, akkor ezen át

keringető szivattyú lép üzembe, ami átkeveri a szolártároló tartalmát, hogy a tároló alsó

része elérhesse a szükséges hőmérsékletet.

Amennyiben már a szolártöltéssel az alsó tárolóhőmérséklet-érzékelőnél > 68 °C

hőmérséklet alakult ki, akkor a fűtőkészüléket nem kell bekapcsolni. Ebben az esetben

csak a legionellavédelmi érintkező és a keringető szivattyú kapcsolnak be.

Max. elő-lekapcs. Ez a funkció a fűtőrendszer felesleges felfűtésének megakadályozására szolgál közvet-

lenül egy előre programozott csökkentési idő előtt. Ekkor a szabályozó a tényleges időt

a külső hőmérséklet függvényében számítja ki. A beállított érték csak az ügyfél által

kívánt maximális időtartamot jelenti. Ha a külső hőmérséklet kb. -20 °C, akkor 15 perccel

a beállított csökkentési idő előtt megszűnik a felfűtés – a max. elő-lekapcsolási idő +20 °C

külső hőmérséklet esetén érvényes. Az ezen két szélső érték közötti külső hőmérséklet-

eknél a szabályozó olyan értéket számít ki, amelyik az ezen két szélső érték közötti

lineáris folyamatnak felel meg.

Max. elő-felfűtés Ezzel a funkcióval lehetséges a fűtőkörök aktiválása a fűtési időszak előtt, azért, hogy

a fűtési időszak kezdetén már elérhető legyen a kívánt nappali érték.

A funkció csak a nap első fűtési időszakára vonatkozik. A fűtés kezdetét a szabályozó

a külső hőmérséklet függvényében számítja ki:

Elő-felfűtés időtartam beállító paraméter: 0 ... 5 h, alapérték 0 h

Külső hőmérséklet befolyása:

KH  <_ –20 °C : beállított elő-felfűtési időtartam

KH >_ +20 °C : nincs elő-felfűtési időtartam 

A két szélső érték között az időtartam lineáris kiszámítása érvényes.

Ha az előfűtés megkezdődött, az csak a fűtési időszak elérésekor fejeződik be (a külső

hőmérséklet időközben bekövetkező növekedése esetén nem).

Fűtőkör max. hőmérséklete Minden fűtőkörre beállítható a max. előremenő vízhőmérséklet a 15 ... 90 °C tartományban.
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Szolártároló max. hőmérséklete A szolár-tárolófeltöltés nagy kihasználása, ugyanakkor a leforrázás és a vízkőképződés

megakadályozása érdekében beállíthatja a szolár tároló hőmérsékletének maximum-kor-

látozását.

Ehhez az 1. tárolónál az SP1 „tárolóhőmérséklet felül“ érzékelőt kell használni, amennyi-

ben az csatlakozik az érintett tárolóra. Egyéb esetben automatikusan az SP2 „tároló-

hőmérséklet alul“ érzékelőt kell használni. A második tárolóhoz (uszoda) az SP3 alkalma-

zandó.

A beállított maximális hőmérséklet túllépésekor a szolárköri szivattyú kikapcsol. A szolár-

töltés csak akkor kap újra engedélyezést, ha a hőmérséklet az aktív érzékelőn 5 K fokkal

a maximális hőmérséklet alá csökkent.

A maximális hőmérséklet minden egyes tárolóra külön beállítható.

Tároló_maximális hőmérséklet_1 : 35 ... 80 °C; alapérték 70 °C

Tároló_maximális hőmérséklet_2 : 35 ... 80 °C; alapérték 60 °C

Hőtermelő max. hőmérséklete A hőtermelő max. hőmérsékletének korlátozása pl. a kazán védelmére szolgál a szükség-

telen hiba-lekapcsolás ellen (biztonsági hőmérséklet-határoló kioldása) és beállítása

a rendszerfeltételek figyelembe vételével történik. A beállítási tartomány 60 °C és 90 °C

köztt van (gyári érték: 90 °C).

A hőtermelőn (fűtőkészüléken) beállított maximális hőmérséklet nem lehet alacsonyabb,

mint a szabályozókészüléken beállított, mert a hőtermelő mindig elsőbbséget élvez.

Fűtőkör min. hőmérséklete Minden fűtőkörre beállítható a min. előremenő vízhőmérséklet a 15 ... 90 °C tartományban.

Hőtermelő min. hőmérséklete A kazán minimális hőmérséklete a kazán védelmére szolgál, például korrózió ellen, ha azt 

(egy- és kétfokozatú hőtermelők) adott esetben a nagy víztartalom miatt tartósan a kondenzát-tartományban kell működ-

tetni. A beállítási tartomány 15 °C és 65 °C között van (gyári érték: 15 °C).

Keverőszelepes kör/keverőszabályozás Kevert fűtőkör alatt olyan fűtőkör értendő, amely beállító egységgel (keverővel) van

elválasztva a kazánkörtől (hőmérséklet).

A keverőszelepes kör szabályozása:

Ha a keverőszelepes kör aktuális hőmérséklete több mint +/- 0,5 K-val eltér a szabályo-

zón beállított kért előremenő hőmérséklettől, akkor a keverőszelep a keverőszelep-moto-

ron át különböző bekapcsolási hosszúságú impulzusokkal kap vezérlést. A bekapcsolási

időtartam (feszültségjel „nyitva“ vagy „zárva“ értékhez) a szabályozási értéktől, azaz

a tényleges előremenő és a kért előremenő hőmérsékletkülönbségétől és az arányostól

függ.

A gyári beállításban 12 K arányossági sáv van előre megadva, azaz 12 K vagy több szabá-

lyozási eltérésnél 100% bekapcsolási viszonnyal történik meg a változás „nyitva“ vagy

„zárva“ irányba. Ha a szabályozási eltérés például 6 K, akkor a keverő 50 % bekapcsolási

aránnyal működik. Mivel a periódusidő 20 másodperc állandó ütemmel rendelkezik, ez azt

jelenti, hogy a keverő 10 másodpercig „nyitva“ vagy „zárva“ irányba mozog, 10 másodper-

cig pedig áll.
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Párhuzamos tárolótöltés A funkció az összes bekötött körre érvényes. Ha a párhuzamos tárolótöltés aktiválva van,

akkor a tároló felfűtési folyamatnál a keverőszelepes körök ellátása tovább halad, azaz

a keverőszelepes körök szivattyúi nem kapcsolódnak le, amíg továbbra is van hőigény

a megfelelő fűtőkörökben.

Szivattyúblokkolás-gátló A kazán-, fűtés-, keringető vagy töltőszivattyú blokkolódásának elkerülésére minden nap

az olyan szivattyúk, amelyek 24 órán át nem voltak üzemben, kb. 20 másodpercre egy-

más után vezérlést kapnak.

Sziv.blokk idő Villamos energia megtakarítására a fűtőköri keringető szivattyú meghatározott kritériu-

mok alapján konfigurálható időre lekapcsolható.

A „Fűtőkör energiaigénye fedezve“ kritériumként a rendszer az előremenő tényleges

hőmérsékletet hasonlítja össze a fűtőkör előírt értékével. Erre az összehasonlításra

15 percenként kerül sor. Ha a különbség kevesebb mint 2 K és ez a kritérium háromszor

egymás után teljesül, akkor a szivattyú a beállított szivattyú blokkolási időre lekapcsol és

a keverőszelep az aktuális pozícióban marad.

Szobahőm.visszacsat. A helyiséghőmérséklet-érzékelő használata a távkapcsoló készülékekben, illetve

a kezelőegységben (ilyenkor a kezelőegységet a tartozék VR 55 fali alaplapba kell beten-

ni) minden fűtőkörhöz paraméterezhető: 

nincs, korrekció, termosztát (gyárilag: nincs)

A visszacsatolás az aktuális szobahőmérsékletről szállít adatot a referenciahelyiség

számára végzett előremenő vízhőmérséklet számításhoz. Aktivált funkciónál a hozzáren-

delt távkapcsoló szobaérzékelője kerül felhasználásra. Ha nincs távkapcsoló, akkor a keze-

lőegység értékét használja a rendszer. (Így lehetőség van arra, hogy a kezelőegység fali

szereléssel szintén használható legyen egy referenciahelyiségben erre a funkcióra.

Szolár fűtéstámogatás A szolár fűtéstámogatás célja a napenergia fűtési célú felhasználása. Ennek során a

visszatérő víz hőmérséklete növekszik meg a rendszerben. A szolár fűtéstámogatás az

alábbi feltételek között valósul meg:

1. legalább egy fűtőköri keringető szivattyú be van kapcsolva (hőszükséglet egy

fűtőkörben)

ÉS

2. (hőmérséklet az SP1 „felső érzékelőn“ > tároló előírt hőmérséklete VAGY

pontos idő a töltésengedélyezési időn kívül)

ÉS

3. hőmérséklet az SP4 „középérzékelőn“ > „rendszer visszatérő hőmérséklet“ RF+8 K. 

Az LP/UV2 váltószelep a kombi-tároló felé kinyílik.

Ez azt jelenti, a szolár fűtéstámogatás a töltésengedélyezési időben csak akkor valósul

meg, ha SP1 > tároló előírt hőmérséklete!

Beállított kimenet Ez egy olyan 230 V-os kapcsolóérintkező, amely az E-patronon át való utántöltésre ill.

a tároló elektromos felmelegítésére, vagy kapcsolóérintkezőként a legionella-védelemre

használható fel.
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Tároló fagyvédelme A funkció a tároló mért hőmérsékletének 10 °C-os csökkenésekor tárolótöltést indít 15 °C-

ra a „Ki“ és „Auto“ üzemmódokban, tiltási időben is. A funkció nem működik, ha érint-

kező van a tárolóérzékelő-bemenetre kapcsolva (R 0 Ohm – R végtelen).

Tárolótöltő kör/tároló utántöltés késleltetés Az auroMATIC 620 esetében a tárolótöltő kört az utántöltő funkció időbeli engedé-

lyezésére használjuk. Az utántöltés addig tart, amíg a tároló előírt értéke még nincs elér-

ve. A tárolóutántöltés aktiválódik, ha a tároló előírt értéke több mint 5 K fokkal marad el.

A szükségtelen utántöltés megakadályozására az „utántöltés késleltetés“ funkció van

a rendszerbe integrálva. Ennél a kollektorszivattyú működése esetén a tulajdonképpen

szükséges utántöltés max. 30 perc késleltetést szenved. Ha a kollektorszivattyú a késlel-

tetési idő alatt lekapcsol, azonnal megindul az utántöltés. A funkció kikapcsolható.

A szabályozó gyárilag előre programozott időprogrammal rendelkezik, amely egyénileg

illeszthető:

Hé – Pé 6:00 – 22:00

HMV kezdő-teljesítmény A funkció célja a tárolótöltő teljesítmény gyors rendelkezésre bocsátása. Ehhez rögzítheti

azon kazánfokozatok ill. hőtermelők számát, amellyel a tárolótöltés induljon. Figyelembe

kell azonban venni a tároló csökkent teljesítményét, hogy a hőtermelő feleslegesen ne

kapcsoljon ki és be a melegvíz-készítés során.

Alapbeállítás: 1 (hőtermelő ill. első fokozat)

Telefon A szerviz-kijelzőhöz hozzárendelhet egy telefonszámot, ami zavar vagy karbantartás

esetén automatikusan megjelenik a kijelzőn.

Hőmérséklethiba-felismerés Ezzel a funkcióval felismerhetők az adott fűtőkör beállításából, ill. méretezéséből eredő

hibák. Ha a megadott kívánt hőmérséklet hosszabb idő után (paraméterezhető: KI, 1 és 12

óra között) sem éri el a kívánt értéket, akkor az adott fűtőkörhöz hibaüzenet jelenik meg.

Gyári beállítás: KI

Hőmérs. korrekció: külső hőmérséklet A szolárrendszer-szabályozóra csatlakoztatott külsőhőmérséklet-érzékelő értéke +/- 5 °C

értékkel eltolható az idegen hatás kiegyenlítésére. Ez azt jelenti, a mért külső hőmér-

séklet a beállított értékkel módosul.

Beállítási tartomány: –5 K ... +5 K, 

Alapbeállítás: 0 K

Mért szobahőm. hőmérséklet-korrekciója A szobahőmérséklet kijelzése szükség esetén +/-3 °C értékig felfelé és lefelé eltolható.

Hőmérsékletnövelés A funkció szerepe keverőszelepes körökben:

a) megakadályozza, hogy a keverőszelep a kért kazánhőmérsékleten röviddel a kazán újra

bekapcsolása előtt teljes nyitás ellenére kért értékét ne érhesse el, 

b) megakadályozza, hogy fix hozzákeveréses keverőszelepes köröknél a reggeli felfűtés-

nél a keverő kért értéke (termelőhőmérséklet esetén kért értéknél is) nem érhető el,

mert a fix hozzákeverés a keverőszelepes kör hőmérsékletét túlságosan csökkenti,

c) a keverőszelepnek optimális szabályozási tartományt biztosít. (A stabil üzem csak

akkor lehetséges, ha a keverőszelepnek csak ritkán kell elérnie a „Nyitva“ szélső értékét,

így javul a szabályozási minőség.)
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Készülék megnevezése Egység auroMATIC 620

Tápfeszültség V AC / Hz 230 / 50

Szabályozókészülék teljesítményfelvétele VA 4

Kimeneti jelfogó érintkezőterhelése (max.) A 2

Max. összáram A 6,3

Legrövidebb kapcsolási köz min 10

Üzemtartalék min 15

Megengedett környezeti hőmérséklet max. °C 40

Érzékelő tápfeszültsége V 5

Legkisebb keresztmetszet

- érzékelővezetékek mm2 0,75

- 230 V bekötőkábel mm2 1,50

Fali rögzítő mérete

- magasság mm 292

- Szélesség mm 272

- mélység mm 74

Védettségi fokozat IP 20

Szabályozókészülék érintésvédelmi osztálya II

Ezért minden keverőszelepes körre közös kazánhőmérséklet-emelés állítható be. 

Ez az aktuális fűtőköri kért értéket a beállított összeggel növeli meg.

Tesztüzem Tesztüzemben minden egyes érzékelő, minden szivattyú és minden keverőszelep funkció-

ja fűtőkörönként vizsgálható és vezérelhető.

Előremenő vízhőmérséklet előírt érték A szabályozó által előre megadott paraméterek alapján kiszámított előremenő vízhőmér-

séklet egy fűtőkörben.

Előremenő vízhőmérséklet mért érték A ténylegesen érvényes előremenő vízhőmérséklet egy fűtőkörben.

Karbantartás Itt rögzítheti a rendszer legközelebbi karbantartásának időpontját.
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hőmérséklet °C-ban R kohm-ban

10 5,363

15 4,238

20 3,372

25 2,700

30 2,176

35 1,764

40 1,439

45 1,180

50 0,973

55 0,806

60 0,671

65 0,562

70 0,473

75 0,399

80 0,339

85 0,288

90 0,247

VR 10 (előremenő, tárolóérzékelő) érzékelőértékei

hőmérséklet °C-ban R kohm-ban

15 15,694

20 12,486

25 10,000

30 8,060

35 6,535

40 5,330

45 4,372

50 3,605

55 2,989

60 2,490

65 2,084

70 1,753

75 1,481

80 1,256

85 1,070

90 0,916

95 0,786

100 0,678

105 0,586

110 0,509

115 0,443

120 0,387

VR 11 kollektor-érzékelő jelleggörbéje
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